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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ändringsförslag		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, och alternativ till djurförsök främjas.
	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av och miljömässig hållbarhet för kemiska ämnen och grupper av dessa, blandningar och varor i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, inbegripet skyddet av sårbara grupper, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, och utvecklingen och användningen av metoder utan djurförsök och ny teknik främjas. Genom att uppnå sina mål och fullgöra sina uppgifter ska kemikaliemyndigheten bidra till ett fullständigt genomförande av fördragens mål och särskilt, i enlighet med artikel 191.2 i EUF-fördraget, till att unionens miljöpolitik bygger på försiktighetsprincipen samt på principerna att förebyggande åtgärder bör vidtas, att miljöförstöring företrädesvis bör hejdas vid källan och att förorenaren ska betala.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Mycket lik föredragandens ändringsförslag 1 men med tillägget av en hänvisning till grupper av kemikalier och en korrigering med avseende på metoder utan djurförsök.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Clergeau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, och alternativ till djurförsök främjas.
	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av och miljömässig hållbarhet för kemiska ämnen, blandningar och varor i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, inbegripet skyddet av sårbara grupper, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, och metoder utan djurförsök främjas. Genom att uppnå sina mål och fullgöra sina uppgifter ska kemikaliemyndigheten bidra till ett fullständigt genomförande av fördragens mål och särskilt, i enlighet med artikel 191.2 i EUF-fördraget, till att unionens miljöpolitik bygger på försiktighetsprincipen samt på principerna att förebyggande åtgärder bör vidtas, att miljöförstöring företrädesvis bör hejdas vid källan och att förorenaren ska betala.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Detta ändringsförslag syftar till att rätta till ett skrivfel i förslaget till betänkande.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, och alternativ till djurförsök främjas.
	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, för att skydda och ytterligare förbättra arbetsmiljöstandarderna och främja metoder utan djurförsök. Genom att uppnå sina mål och fullgöra sina uppgifter ska kemikaliemyndigheten bidra till ett fullständigt genomförande av fördragens mål och särskilt, i enlighet med artikel 191.2 i EUF-fördraget, till att unionens miljöpolitik bygger på försiktighetsprincipen samt på principerna att förebyggande åtgärder bör vidtas, att miljöförstöring företrädesvis bör hejdas vid källan och att förorenaren ska betala.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, och alternativ till djurförsök främjas.
	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen och blandningar i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa, inbegripet sårbara befolkningsgrupper, och miljön, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, och alternativ till djurförsök främjas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, och alternativ till djurförsök främjas.
	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, och metoder utan djurförsök främjas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, och alternativ till djurförsök främjas.
	(9)	Kemikaliemyndigheten bör fortsatt bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av ämnen i syfte att uppnå en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, en effektivt fungerande inre marknad och enhetlighet och konsekvens i kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen stärks, med beaktande av små och medelstora företags särskilda behov, och alternativ till djurförsök främjas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(9a)	Strategisk framsyn och robusta konsekvensbedömningar av föreslagna begränsningar inom ramen för förordning (EG) nr 1907/2006, inbegripet bedömningar av vetenskapliga, ekonomiska, sociala, miljömässiga och geopolitiska konsekvenser, är avgörande för att säkerställa välgrundade, proportionerliga och effektiva tillsynsbeslut på unionsnivå och för att bevara konkurrenskraften, resiliensen och hållbarheten för unionens kemikaliesektor. Sådana bedömningar bör baseras på bästa tillgängliga vetenskapliga rön och tillförlitliga uppgifter och ta hänsyn till kumulativa och sektorsövergripande effekter, inbegripet effekter på innovation, leveranskedjor och strategiskt oberoende. Om kemikaliemyndigheten planerar eller utarbetar en begränsning inom ramen för förordning (EG) nr 1907/2006 bör den utarbeta, genomföra, lägga fram och offentliggöra dessa konsekvensbedömningar som en del av det förberedande arbetet. Kemikaliemyndigheten bör på Europaparlamentets begäran dessutom utarbeta, genomföra, lägga fram och offentliggöra sådana konsekvensbedömningar i god tid för att möjliggöra en meningsfull bedömning av nödvändigheten och proportionaliteten för samt de övergripande effekterna av den föreslagna begränsningen enligt förordning (EG) nr 1907/2006, inbegripet dess vetenskapliga, ekonomiska, sociala, miljömässiga och geopolitiska konsekvenser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 11</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(11)	Kemikaliemyndighetens struktur bör vara lämplig för dess uppgifter och bör ta hänsyn till erfarenheterna från kemikaliemyndighetens verksamhet och resultat sedan den inrättades. Det är viktigt att säkerställa att kemikaliemyndigheten är utrustad så att den kan utföra sina uppgifter med hög vetenskaplig och teknisk kapacitet för att säkerställa högsta möjliga kvalitet. Eftersom förtroendet för kemikaliemyndigheten från unionens institutioner, medlemsstaterna, allmänheten och berörda parter är av avgörande betydelse bör den utföra sina uppgifter på ett transparent och effektivt sätt.
	(11)	Kemikaliemyndighetens struktur bör ta hänsyn till erfarenheterna från kemikaliemyndighetens verksamhet och resultat sedan den inrättades. Kemikaliemyndighetens struktur bör möjliggöra effektiva resultat samtidigt som den förblir motståndskraftig mot förändringar i omfattning och arbetsbörda. Det är viktigt att säkerställa att kemikaliemyndigheten är utrustad så att den kan utföra sina uppgifter med hög vetenskaplig och teknisk kapacitet för att säkerställa högsta möjliga kvalitet. För att upprätthålla förtroendet för kemikalielagstiftningen bör kemikaliemyndigheten säkerställa att dess vetenskapliga bedömningar och beslutsprocesser är transparenta, trovärdiga och betrodda av alla berörda parter och allmänheten. Ett sådant förtroende beror på kemikaliemyndighetens och dess kommittéers oberoende, däribland riskbedömningskommittén (RAC), kommittén för samhällsekonomisk analys (SEAC), medlemsstatskommittén, vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet och kommittén för biocidprodukter. Det krävs därför tydliga och effektiva regler för att förebygga och hantera intressekonflikter. Individer bör inte utses till kommittéer om det finns rimliga farhågor om intressekonflikter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 11</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(11)	Kemikaliemyndighetens struktur bör vara lämplig för dess uppgifter och bör ta hänsyn till erfarenheterna från kemikaliemyndighetens verksamhet och resultat sedan den inrättades. Det är viktigt att säkerställa att kemikaliemyndigheten är utrustad så att den kan utföra sina uppgifter med hög vetenskaplig och teknisk kapacitet för att säkerställa högsta möjliga kvalitet. Eftersom förtroendet för kemikaliemyndigheten från unionens institutioner, medlemsstaterna, allmänheten och berörda parter är av avgörande betydelse bör den utföra sina uppgifter på ett öppet och effektivt sätt.
	(11)	Kemikaliemyndighetens struktur bör vara lämplig för dess uppgifter och bör ta hänsyn till erfarenheterna från kemikaliemyndighetens verksamhet och resultat sedan den inrättades. Det är viktigt att säkerställa att kemikaliemyndigheten är utrustad så att den kan utföra sina uppgifter med hög vetenskaplig och teknisk kapacitet för att säkerställa högsta möjliga kvalitet. Eftersom förtroendet för kemikaliemyndigheten från unionens institutioner, medlemsstaterna, allmänheten och berörda parter är av avgörande betydelse bör den utföra sina uppgifter på ett öppet och effektivt sätt genom att presentera sin verksamhet och sina resultat på ett begripligt och, om möjligt, kvantifierbart sätt och regelbundet informera allmänheten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 12</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(12)	Av effektivitetsskäl bör personalen vid kemikaliemyndighetens sekretariat kunna utföra tekniska och administrativa uppgifter till stöd för RAC, SEAC, medlemsstatskommittén, vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet10, kommittén för biocidprodukter (gemensamt kallade kommittéerna) och forumet.
	(12)	Av effektivitetsskäl bör personalen vid kemikaliemyndighetens sekretariat kunna utföra tekniska och administrativa uppgifter till stöd för kommittéerna och forumet, samtidigt som kommittéernas oberoende bevaras fullt ut och en tydlig ansvarsfördelning upprätthålls.

	_________________
	

	10 Vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet inrättades genom kommissionens beslut (EU) 2024/1514 av den 7 augusti 2015 om inrättande av vetenskapliga kommittéer för folkhälsa, konsumentsäkerhet och miljö, EUT L, 2024/1514, 31.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1514/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 13</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(13)	Kemikaliemyndighetens styrelse bör ha de befogenheter som är nödvändiga, särskilt för att utse den verkställande direktören samt ledamöterna av RAC, SEAC och överklagandenämnden, och för att anta den konsoliderade årliga verksamhetsrapporten, programplaneringsdokumentet, den årliga budgeten och de finansiella regler som är tillämpliga på kemikaliemyndigheten. Kommissionen, Europaparlamentet och medlemsstaterna bör vara företrädda i styrelsen för att effektivt kunna utöva tillsyn över den. För öppenhetens skull bör kommissionen utse berörda parter utan rösträtt till styrelsen.
	(13)	Kemikaliemyndighetens styrelse bör ha de befogenheter som är nödvändiga, särskilt för att utse den verkställande direktören samt ledamöterna av RAC, SEAC och överklagandenämnden, och för att anta den konsoliderade årliga verksamhetsrapporten, programplaneringsdokumentet, den årliga budgeten och de finansiella regler som är tillämpliga på kemikaliemyndigheten. Kommissionen, Europaparlamentet och medlemsstaterna bör vara företrädda i styrelsen för att effektivt kunna utöva tillsyn över den. För öppenhetens skull bör kommissionen utse berörda parter utan rösträtt som tillsammans företräder många olika relevanta intressen till styrelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 15a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(15a)	Kemikaliemyndighetens roll som ett oberoende vetenskapligt referenscentrum innebär att ett vetenskapligt yttrande inte endast kan begäras av kommissionen utan också av Europaparlamentet och medlemsstaterna. För att förfarandet med vetenskapliga yttranden ska vara lätthanterligt och konsekvent bör kemikaliemyndigheten kunna avslå eller ändra en begäran med en motivering för det och på grundval av i förväg fastställda kriterier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Kemikaliemyndigheten bör tillåtas att avge vetenskapliga yttranden även på begäran av parlamentet och medlemsstaterna. Denna bestämmelse återspeglar Efsas mandat enligt den allmänna livsmedelslagstiftningen (förordning (EG) nr 178/2002).
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 16</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(16)	RAC har lämnat vetenskapliga yttranden om utvärderingar av yrkeshygieniska gränsvärden och andra aspekter som är relevanta för exponering för farliga kemikalier i arbetet, såsom biologiska gränsvärden för farliga kemikalier inom ramen för artikel 3 i rådets direktiv 98/24/EG11, artiklarna 16, 16a och 18a i Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/37/EG12 samt artiklarna 18c och 22a i Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/148/EG13, på grundval av ett tidigare ad hoc-avtal mellan kommissionen och kemikaliemyndigheten. Eftersom denna uppgift har blivit strukturell och för att konsolidera denna praxis bör det i denna förordning fastställas att RAC bör avge sådana yttranden på begäran av kommissionen. Dessutom bör RAC på begäran av kommissionen avge vetenskapliga yttranden om alla andra frågor som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen, som sådana, i blandningar eller i varor enligt definitionen i artikel 3.1, 3.2 och 3.3 i förordning (EG) nr 1907/2006.
	(16)	RAC har lämnat vetenskapliga yttranden om utvärderingar av yrkeshygieniska gränsvärden och andra aspekter som är relevanta för exponering för farliga kemikalier i arbetet, såsom biologiska gränsvärden för farliga kemikalier inom ramen för artikel 3 i rådets direktiv 98/24/EG11, artiklarna 16, 16a och 18a i Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/37/EG12 samt artiklarna 18c och 22a i Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/148/EG13, på grundval av ett tidigare ad hoc-avtal mellan kommissionen och kemikaliemyndigheten. Eftersom denna uppgift har blivit strukturell och för att konsolidera denna praxis bör det i denna förordning fastställas att RAC bör avge sådana yttranden på begäran av kommissionen. Dessutom bör RAC på begäran av kommissionen, Europaparlamentet eller medlemsstaterna avge vetenskapliga yttranden om alla andra frågor som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen, som sådana, i blandningar eller i varor enligt definitionen i artikel 3.1, 3.2 och 3.3 i förordning (EG) nr 1907/2006.

	_________________
	_________________

	11 Rådets direktiv 98/24/EG av den 7 april 1998 om skydd av arbetstagares hälsa och säkerhet mot risker som har samband med kemiska agenser i arbetet (fjortonde särdirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG) (EGT L 131, 5.5.1998, s. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/24/oj).
	11 Rådets direktiv 98/24/EG av den 7 april 1998 om skydd av arbetstagares hälsa och säkerhet mot risker som har samband med kemiska agenser i arbetet (fjortonde särdirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG) (EGT L 131, 5.5.1998, s. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/24/oj).

	12 Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/37/EG av den 29 april 2004 om skydd för arbetstagare mot risker vid exponering för carcinogener eller mutagena eller reproduktionstoxiska ämnen i arbetet (sjätte särdirektivet enligt artikel 16.1 i rådets direktiv 89/391/EEG) (EUT L 158, 30.4.2004, s. 50, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/37/oj).
	12 Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/37/EG av den 29 april 2004 om skydd för arbetstagare mot risker vid exponering för carcinogener eller mutagena eller reproduktionstoxiska ämnen i arbetet (sjätte särdirektivet enligt artikel 16.1 i rådets direktiv 89/391/EEG) (EUT L 158, 30.4.2004, s. 50, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/37/oj).

	13 Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/148/EG av den 30 november 2009 om skydd för arbetstagare mot risker vid exponering för asbest i arbetet (EUT L 330, 16.12.2009, s. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/148/oj).
	13 Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/148/EG av den 30 november 2009 om skydd för arbetstagare mot risker vid exponering för asbest i arbetet (EUT L 330, 16.12.2009, s. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/148/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 16</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(16)	RAC har lämnat vetenskapliga yttranden om utvärderingar av yrkeshygieniska gränsvärden och andra aspekter som är relevanta för exponering för farliga kemikalier i arbetet, såsom biologiska gränsvärden för farliga kemikalier inom ramen för artikel 3 i rådets direktiv 98/24/EG11, artiklarna 16, 16a och 18a i Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/37/EG12 samt artiklarna 18c och 22a i Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/148/EG13, på grundval av ett tidigare ad hoc-avtal mellan kommissionen och kemikaliemyndigheten. Eftersom denna uppgift har blivit strukturell och för att konsolidera denna praxis bör det i denna förordning fastställas att RAC bör avge sådana yttranden på begäran av kommissionen. Dessutom bör RAC på begäran av kommissionen avge vetenskapliga yttranden om alla andra frågor som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen, som sådana, i blandningar eller i varor enligt definitionen i artikel 3.1, 3.2 och 3.3 i förordning (EG) nr 1907/2006.
	(16)	RAC har lämnat vetenskapliga yttranden om utvärderingar av yrkeshygieniska gränsvärden och andra aspekter som är relevanta för exponering för farliga kemikalier i arbetet, såsom biologiska gränsvärden för farliga kemikalier inom ramen för artikel 3 i rådets direktiv 98/24/EG11, artiklarna 16, 16a och 18a i Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/37/EG12 samt artiklarna 18c och 22a i Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/148/EG13, på grundval av ett tidigare ad hoc-avtal mellan kommissionen och kemikaliemyndigheten. Eftersom denna uppgift har blivit strukturell och för att konsolidera denna praxis bör det i denna förordning fastställas att RAC bör avge sådana yttranden på begäran av kommissionen. Dessutom bör RAC på begäran av kommissionen avge vetenskapliga yttranden om alla andra frågor som rör faror och risker med samt en säker användning av ämnen, som sådana, i blandningar eller i varor enligt definitionen i artikel 3.1, 3.2 och 3.3 i förordning (EG) nr 1907/2006.

	_________________
	_________________

	11 Rådets direktiv 98/24/EG av den 7 april 1998 om skydd av arbetstagares hälsa och säkerhet mot risker som har samband med kemiska agenser i arbetet (fjortonde särdirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG) (EGT L 131, 5.5.1998, s. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/24/oj).
	11 Rådets direktiv 98/24/EG av den 7 april 1998 om skydd av arbetstagares hälsa och säkerhet mot risker som har samband med kemiska agenser i arbetet (fjortonde särdirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG) (EGT L 131, 5.5.1998, s. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/24/oj).

	12 Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/37/EG av den 29 april 2004 om skydd för arbetstagare mot risker vid exponering för carcinogener eller mutagena eller reproduktionstoxiska ämnen i arbetet (sjätte särdirektivet enligt artikel 16.1 i rådets direktiv 89/391/EEG) (EUT L 158, 30.4.2004, s. 50, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/37/oj).
	12 Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/37/EG av den 29 april 2004 om skydd för arbetstagare mot risker vid exponering för carcinogener eller mutagena eller reproduktionstoxiska ämnen i arbetet (sjätte särdirektivet enligt artikel 16.1 i rådets direktiv 89/391/EEG) (EUT L 158, 30.4.2004, s. 50, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/37/oj).

	13 Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/148/EG av den 30 november 2009 om skydd för arbetstagare mot risker vid exponering för asbest i arbetet (EUT L 330, 16.12.2009, s. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/148/oj).
	13 Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/148/EG av den 30 november 2009 om skydd för arbetstagare mot risker vid exponering för asbest i arbetet (EUT L 330, 16.12.2009, s. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/148/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Användning av termen ”ämnen” rekommenderas för att bibehålla anpassningen till definitionerna och terminologin i förordning (EG) nr 1907/2006 (Reachförordningen).
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Styrelsen bör anta arbetsordningen för RAC, SEAC, medlemsstatskommittén, kommittén för biocidprodukter och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, inklusive arbetsordningarna för kommittéernas arbetsgrupper. För att ge kommissionen möjlighet att utöva sin tillsyn bör kommissionens företrädare i styrelsen godkänna arbetsordningarna utan att äventyra kommittéernas och deras arbetsgruppers oberoende.
	(18)	Styrelsen bör anta arbetsordningen för RAC, SEAC, medlemsstatskommittén, kommittén för biocidprodukter och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, inklusive arbetsordningarna för kommittéernas arbetsgrupper. För att ge kommissionen möjlighet att utöva sin tillsyn bör kommissionens företrädare i styrelsen godkänna arbetsordningarna utan att äventyra kommittéernas och deras arbetsgruppers oberoende och säkerställa att de genomförs korrekt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Styrelsen bör anta arbetsordningen för RAC, SEAC, medlemsstatskommittén, kommittén för biocidprodukter och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, inklusive arbetsordningarna för kommittéernas arbetsgrupper. För att ge kommissionen möjlighet att utöva sin tillsyn bör kommissionens företrädare i styrelsen godkänna arbetsordningarna utan att äventyra kommittéernas och deras arbetsgruppers oberoende.
	(18)	Styrelsen bör anta arbetsordningen för RAC, SEAC, medlemsstatskommittén, kommittén för biocidprodukter och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, inklusive arbetsordningarna för kommittéerna och arbetsgrupperna. För att ge kommissionen möjlighet att utöva sin tillsyn bör kommissionens företrädare i styrelsen rådfrågas om arbetsordningarna utan att äventyra kommittéernas och deras arbetsgruppers oberoende.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(18a)	Kommittéernas arbetsordning bör fastställa åtgärder för upptäckt, förebyggande och hantering av intressekonflikter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 19</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(19)	Yttrandena från RAC och SEAC bör baseras på en så bred vetenskaplig och teknisk expertkunskap som möjligt som finns att tillgå inom unionen. I detta syfte bör varje medlemsstat utse två ledamöter till RAC respektive SEAC och bör ha rätt att utse upp till två ytterligare ledamöter. RAC, SEAC, kommittén för biocidprodukter och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet bör ha möjlighet att adjungera ledamöter och att förlita sig på experters tjänster, med beaktande av arbetsbördan, den typ av expertkunskap som behövs och tillgången till ekonomiska resurser.
	(19)	Yttrandena från RAC och SEAC bör baseras på en så bred vetenskaplig och teknisk expertkunskap som möjligt som finns att tillgå inom unionen. I detta syfte bör varje medlemsstat utse en ledamot till RAC respektive SEAC och bör ha rätt att utse upp till tre ytterligare ledamöter. Medlemsstaterna uppmanas att nominera fler än en kandidat. Medlemsstaterna bör även fortsättningsvis kunna nominera personer av vilken nationalitet som helst som ledamöter av RAC och SEAC. Det finns inget krav på nationalitet eller anställning som offentlig tjänsteman. De nominerade bör uppfylla kraven på medlemskap i RAC och SEAC. Kemikaliemyndigheten bör på begäran av en medlemsstat hjälpa till att hitta lämpliga kandidater till RAC och SEAC. Om kemikaliemyndigheten anser det lämpligt kan den upprätta en förteckning över kvalificerade kandidater som kan nomineras till RAC och SEAC av medlemsstaterna. RAC, SEAC, kommittén för biocidprodukter och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet bör ha möjlighet att adjungera ledamöter och att förlita sig på experters tjänster, med beaktande av arbetsbördan, den typ av expertkunskap som behövs och tillgången till ekonomiska resurser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 19</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(19)	Yttrandena från RAC och SEAC bör baseras på en så bred vetenskaplig och teknisk expertkunskap som möjligt som finns att tillgå inom unionen. I detta syfte bör varje medlemsstat utse två ledamöter till RAC respektive SEAC och bör ha rätt att utse upp till två ytterligare ledamöter. RAC, SEAC, kommittén för biocidprodukter och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet bör ha möjlighet att adjungera ledamöter och att förlita sig på experters tjänster, med beaktande av arbetsbördan, den typ av expertkunskap som behövs och tillgången till ekonomiska resurser.
	(19)	Yttrandena från RAC och SEAC bör baseras på en så bred vetenskaplig och teknisk expertkunskap som möjligt som finns att tillgå inom unionen. I detta syfte bör varje medlemsstat utse två ledamöter till RAC respektive SEAC och bör ha rätt att utse upp till två ytterligare ledamöter. RAC, SEAC, kommittén för biocidprodukter och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet bör ha möjlighet att adjungera ledamöter och att förlita sig på experters tjänster, med beaktande av arbetsbördan, den typ av expertkunskap som behövs och tillgången till ekonomiska resurser. Kommitténs sammansättning bör vara i linje med de kunskaper och färdigheter som krävs för att kemikaliemyndigheten effektivt ska kunna fullgöra sina uppgifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
As the Basic Regulation assigns the Committee for Risk Assessment (RAC) a role in establishing occupational exposure limits, it is crucial to involve Member States and relevant scientific bodies at an early and meaningful stage of the EU decision-making process. Levels of protection against chemical and hazardous substance exposure differ across groups, including workers, vulnerable populations, the general public, and the environment. Risk management should therefore be based on exposure-specific assessments rather than uniform approaches that overlook real-world conditions. Drawing on national expertise and scientific evidence in the limit-setting process is essential to ensure that occupational exposure limits achieve effective protection while remaining practically achievable.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 19</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(19)	Yttrandena från RAC och SEAC bör baseras på en så bred vetenskaplig och teknisk expertkunskap som möjligt som finns att tillgå inom unionen. I detta syfte bör varje medlemsstat utse två ledamöter till RAC respektive SEAC och bör ha rätt att utse upp till två ytterligare ledamöter. RAC, SEAC, kommittén för biocidprodukter och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet bör ha möjlighet att adjungera ledamöter och att förlita sig på experters tjänster, med beaktande av arbetsbördan, den typ av expertkunskap som behövs och tillgången till ekonomiska resurser.
	(19)	Yttrandena från RAC och SEAC bör baseras på en så bred vetenskaplig och teknisk expertkunskap som möjligt som finns att tillgå inom unionen. I detta syfte bör varje medlemsstat utse två ledamöter till RAC respektive SEAC, som har nödvändig sakkunskap och erfarenhet, och bör ha rätt att utse upp till två ytterligare ledamöter. RAC, SEAC, kommittén för biocidprodukter och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet bör ha möjlighet att adjungera ledamöter och att förlita sig på experters tjänster, med beaktande av arbetsbördan, den typ av expertkunskap som behövs, geografisk balans och tillgången till ekonomiska resurser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 19a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(19a)	Om en medlemsstat inte gör de nomineringar till RAC och SEAC som krävs inom ett år bör Europaparlamentet på grundval av styrkt vetenskaplig och teknisk expertis utse de ledamöter som behövs för att tillsätta de lediga platserna på den medlemsstatens vägnar. Sådana utnämningar bör ske på ett transparent sätt och med vederbörlig hänsyn till geografisk balans och undvikande av intressekonflikter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 21a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(21a)	En granskningspanel bör inrättas inom kemikaliemyndigheten för att garantera behandling av invändningar mot vetenskapliga och tekniska yttranden för varje fysisk eller juridisk person som påverkas av kemikaliemyndighetens yttranden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Tillägg av ett granskningspanelsmandat enligt vad som beskrivs i förslaget till ny artikel 25a.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 23a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(23a)	Ytterligare arbetsbelastning som följer av en ökning av de uppgifter och ansvarsområden som tilldelats kemikaliemyndigheten bör åtföljas av tilldelning av lämplig finansiering för personal och andra nödvändiga kostnader. Som en del av förslaget till samlat programdokument bör styrelsen genomföra en bedömning av om de ekonomiska och mänskliga resurserna är tillräckliga för att kemikaliemyndigheten ska kunna fullgöra sina nuvarande och kommande uppgifter inom kemikaliemyndigheten huvuduppgiftsområden, för att säkerställa att unionens prioriteringar stöds effektivt med lämplig sakkunskap och kapacitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Detta ändringsförslag säkerställer att unionens prioriteringar inte bara är visionära utan aktivt införlivas i kemikaliemyndighetens centrala programplanering och kapacitetsplanering.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 23a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(23a)	För att förhindra att negativa prioriteringar fastställs och för att kemikaliemyndigheten ska uppnå stabila resultat bör ytterligare arbetsbörda till följd av kemikaliemyndighetens ökade uppgifter och ansvar åtföljas av lämplig finansiering av personal och andra nödvändiga utgifter. Som en del av utkastet till samlat programdokument bör styrelsen genomföra en bedömning av om de ekonomiska och mänskliga resurserna är tillräckliga för att kemikaliemyndigheten ska kunna fullgöra nuvarande och kommande uppgifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 24</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(24)	Den finansiella och administrativa ram inom vilken kemikaliemyndigheten verkar är mer komplicerad än för andra unionsbyråer16, eftersom kemikaliemyndigheten delvis finansieras genom avgifter för sin verksamhet enligt förordning (EG) nr 1907/2006, Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/200817 och förordning (EU) nr 528/2012, och eftersom den för närvarande har tre separata budgetar enligt förordning (EG) nr 1907/2006, enligt förordning (EU) nr 528/2012, och enligt Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 649/201218 och (EU) 2019/102119. För att förenkla kemikaliemyndighetens finansieringsmodell bör kravet på separat behandling av budgetar enligt förordning (EU) nr 528/2012, förordning (EU) nr 649/2012 och förordning (EU) 2019/1021 avskaffas genom att de relevanta bestämmelserna i de förordningarna stryks, så att kemikaliemyndigheten får ett enhetligt årligt bidrag från unionens budget. Detta kommer att ge kemikaliemyndigheten större flexibilitet när det gäller att hantera fluktuationer i arbetsbördan och kommer att svara mot revisionsrättens rekommendationer och målen i kemikaliestrategin om att öka hållbarheten i kemikaliemyndighetens finansieringsmodell. Avskaffandet av den separata behandlingen av budgetar bör inte påverka de befintliga skyldigheter avseende finansiella bidrag från tredjeländer till kemikaliemyndigheten.
	(24)	Den finansiella och administrativa ram inom vilken kemikaliemyndigheten verkar är mer komplicerad än för andra unionsbyråer16, eftersom kemikaliemyndigheten delvis finansieras genom avgifter för sin verksamhet enligt förordning (EG) nr 1907/2006, Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/200817 och förordning (EU) nr 528/2012, och eftersom den för närvarande har tre separata budgetar enligt förordning (EG) nr 1907/2006, enligt förordning (EU) nr 528/2012, och enligt Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 649/201218 och (EU) 2019/102119. För att förenkla kemikaliemyndighetens finansieringsmodell bör kravet på separat behandling av budgetar enligt förordning (EU) nr 528/2012, förordning (EU) nr 649/2012 och förordning (EU) 2019/1021 avskaffas genom att de relevanta bestämmelserna i de förordningarna stryks, så att kemikaliemyndigheten får ett enhetligt årligt bidrag från unionens budget. Detta kommer att ge kemikaliemyndigheten större flexibilitet när det gäller att hantera fluktuationer i arbetsbördan och kommer att svara mot revisionsrättens rekommendationer och målen i kemikaliestrategin om att öka hållbarheten i kemikaliemyndighetens finansieringsmodell. Avskaffandet av den separata behandlingen av budgetar bör inte påverka de befintliga skyldigheter avseende finansiella bidrag från tredjeländer till kemikaliemyndigheten och bör inte leda till ytterligare utgifter utan motivering. I stället ska principen om kostnadseffektivitet tillämpas, enligt vilken högsta möjliga resultat bör uppnås med minsta möjliga resursanvändning, utan att resultatens kvalitet äventyras.

	_________________
	_________________

	16 Europeiska revisionsrätten, EU-byråernas framtid – potential för mer flexibilitet och samarbete, särskild rapport (2020), doi:10.2865/42337.
	16 Europeiska revisionsrätten, EU-byråernas framtid – potential för mer flexibilitet och samarbete, särskild rapport (2020), doi:10.2865/42337.

	17 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar, ändring och upphävande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt ändring av förordning (EG) nr 1907/2006 (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj).
	17 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar, ändring och upphävande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt ändring av förordning (EG) nr 1907/2006 (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj).

	18 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 649/2012 av den 4 juli 2012 om export och import av farliga kemikalier (EUT L 201, 27.7.2012, s. 60, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/649/oj).
	18 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 649/2012 av den 4 juli 2012 om export och import av farliga kemikalier (EUT L 201, 27.7.2012, s. 60, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/649/oj).

	19 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1021 av den 20 juni 2019 om långlivade organiska föroreningar (EUT L 169, 25.6.2019, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj).
	19 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1021 av den 20 juni 2019 om långlivade organiska föroreningar (EUT L 169, 25.6.2019, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj).
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(24)	Den finansiella och administrativa ram inom vilken kemikaliemyndigheten verkar är mer komplicerad än för andra unionsbyråer16, eftersom kemikaliemyndigheten delvis finansieras genom avgifter för sin verksamhet enligt förordning (EG) nr 1907/2006, Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/200817 och förordning (EU) nr 528/2012, och eftersom den för närvarande har tre separata budgetar enligt förordning (EG) nr 1907/2006, enligt förordning (EU) nr 528/2012, och enligt Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 649/201218 och (EU) 2019/102119. För att förenkla kemikaliemyndighetens finansieringsmodell bör kravet på separat behandling av budgetar enligt förordning (EU) nr 528/2012, förordning (EU) nr 649/2012 och förordning (EU) 2019/1021 avskaffas genom att de relevanta bestämmelserna i de förordningarna stryks, så att kemikaliemyndigheten får ett enhetligt årligt bidrag från unionens budget. Detta kommer att ge kemikaliemyndigheten större flexibilitet när det gäller att hantera fluktuationer i arbetsbördan och kommer att svara mot revisionsrättens rekommendationer och målen i kemikaliestrategin om att öka hållbarheten i kemikaliemyndighetens finansieringsmodell. Avskaffandet av den separata behandlingen av budgetar bör inte påverka de befintliga skyldigheter avseende finansiella bidrag från tredjeländer till kemikaliemyndigheten.
	(24)	Den finansiella och administrativa ram inom vilken kemikaliemyndigheten verkar är mer komplicerad än för andra unionsbyråer16, eftersom kemikaliemyndigheten delvis finansieras genom avgifter för sin verksamhet enligt förordning (EG) nr 1907/2006, Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/200817 och förordning (EU) nr 528/2012, och eftersom den för närvarande har tre separata budgetar enligt förordning (EG) nr 1907/2006, enligt förordning (EU) nr 528/2012, och enligt Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 649/201218 och (EU) 2019/102119. För att förenkla kemikaliemyndighetens finansieringsmodell bör kravet på separat behandling av budgetar enligt förordning (EU) nr 528/2012, förordning (EU) nr 649/2012 och förordning (EU) 2019/1021 avskaffas genom att de relevanta bestämmelserna i de förordningarna stryks, så att kemikaliemyndigheten får ett enhetligt årligt bidrag från unionens budget. Detta kommer att ge kemikaliemyndigheten större flexibilitet när det gäller att hantera fluktuationer i arbetsbördan och kommer att svara mot revisionsrättens rekommendationer och målen i kemikaliestrategin om att öka hållbarheten i kemikaliemyndighetens finansieringsmodell. För att säkerställa transparens bör kemikaliemyndigheten genomföra verksamhetsbaserad övervakning av intäkter från avgifter. Avskaffandet av den separata behandlingen av budgetar bör inte påverka de befintliga skyldigheter avseende finansiella bidrag från tredjeländer till kemikaliemyndigheten.

	_________________
	_________________

	16 Europeiska revisionsrätten, EU-byråernas framtid – potential för mer flexibilitet och samarbete, särskild rapport (2020), doi:10.2865/42337.
	16 Europeiska revisionsrätten, EU-byråernas framtid – potential för mer flexibilitet och samarbete, särskild rapport (2020), doi:10.2865/42337.

	17 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar, ändring och upphävande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt ändring av förordning (EG) nr 1907/2006 (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj).
	17 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar, ändring och upphävande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt ändring av förordning (EG) nr 1907/2006 (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj).

	18 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 649/2012 av den 4 juli 2012 om export och import av farliga kemikalier (EUT L 201, 27.7.2012, s. 60, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/649/oj).
	18 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 649/2012 av den 4 juli 2012 om export och import av farliga kemikalier (EUT L 201, 27.7.2012, s. 60, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/649/oj).

	19 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1021 av den 20 juni 2019 om långlivade organiska föroreningar (EUT L 169, 25.6.2019, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj).
	19 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1021 av den 20 juni 2019 om långlivade organiska föroreningar (EUT L 169, 25.6.2019, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj).
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(25)	Kemikaliemyndigheten har haft svårt att exakt förutsäga intäkterna från avgifter även med de mest avancerade statistiska teknikerna på grund av den knappa informationen om drivkrafterna bakom efterfrågan från ansvariga. Detta påverkar kemikaliemyndighetens verksamhet och kräver att styrelsen gör återkommande ändringar av budgeten. Kemikaliemyndigheten bör därför tillåtas att skapa en reserv från överskottet av dess intäkter från avgifter, på de villkor som anges i denna förordning. Detta kommer att göra det möjligt för kemikaliemyndigheten att mildra konsekvenserna av stora fluktuationer i intäkterna från avgifter. Inrättandet av en sådan reserv kommer särskilt att göra det möjligt för kemikaliemyndigheten att öka hållbarheten i sin finansieringsmodell utan att det påverkar unionens årliga bidrag och fleråriga budgetplanering. Närmare bestämmelser om parametrarna för samt beräkningen och driften av reserven bör fastställas i kemikaliemyndighetens finansiella regler och bör inbegripa kraven i denna förordning. Beräkningen av det årliga bidraget till reserven eller det belopp som görs tillgängligt från reserven, för inkludering i förslaget till kemikaliemyndighetens budget, bör ske enligt en metod som tillämpas mekaniskt av kemikaliemyndigheten varje år.
	(25)	Kemikaliemyndigheten har haft svårt att exakt förutsäga intäkterna från avgifter även med de mest avancerade statistiska teknikerna på grund av den knappa informationen om drivkrafterna bakom efterfrågan från ansvariga. Kemikaliemyndigheten åtar sig att kontinuerligt förbättra sina prognosmetoder. Detta påverkar kemikaliemyndighetens verksamhet och kräver att styrelsen gör återkommande ändringar av budgeten. Kemikaliemyndigheten bör därför tillåtas att skapa en reserv från överskottet av dess intäkter från avgifter, på de villkor som anges i denna förordning. Detta kommer att göra det möjligt för kemikaliemyndigheten att mildra konsekvenserna av stora fluktuationer i intäkterna från avgifter. Inrättandet av en sådan reserv kommer särskilt att göra det möjligt för kemikaliemyndigheten att öka hållbarheten i sin finansieringsmodell utan att det påverkar unionens årliga bidrag och fleråriga budgetplanering. Närmare bestämmelser om parametrarna för samt beräkningen och driften av reserven bör fastställas i kemikaliemyndighetens finansiella regler och bör inbegripa kraven i denna förordning. Beräkningen av det årliga bidraget till reserven eller det belopp som görs tillgängligt från reserven, för inkludering i förslaget till kemikaliemyndighetens budget, bör ske enligt en metod som tillämpas mekaniskt av kemikaliemyndigheten varje år. Det är nödvändigt att inrätta en reservbudget för kemikaliemyndigheten på grund av dess unika finansieringsstruktur men detta skapar inte något prejudikat för andra EU-byråer.
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	(28)	Unionsmedborgarna bör ha tillgång till information om de kemikalier som de kan exponeras för, så att de kan fatta välgrundade beslut om sin användning av kemikalier. Kemikaliemyndigheten bör därför förse allmänheten med lämplig information om farorna och riskerna med samt en säker användning av kemikalier.
	(28)	Unionsmedborgarna bör ha tillgång till information om de kemikalier och blandningar som de kan exponeras för, så att de kan fatta välgrundade beslut om sin användning av kemikalier. Kemikaliemyndigheten bör därför förse allmänheten med lämplig och tillgänglig information om farorna och riskerna med samt en säker användning av kemikalier och blandningar av dem.
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<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(30)	Kemikaliemyndigheten bör ha ett nära samarbete med relevanta internationella organisationer, andra statliga och icke-statliga organ och relevanta tekniska organ inom och utanför unionen vid genomförandet av sina uppgifter, särskilt för att undvika dubbelarbete och säkerställa tillgången till alla data och de verktyg som den behöver för att uppnå sina mål. Kemikaliemyndigheten bör i synnerhet samarbeta med Europeiska centrumet för förebyggande och kontroll av sjukdomar, Europeiska miljöbyrån, Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet, Europeiska läkemedelsmyndigheten och Europeiska arbetsmiljöbyrån för att säkerställa samstämmighet och effektivitet i de bedömningar som rör kemikalier i hela unionslagstiftningen, i enlighet med strategin ”ett ämne, en bedömning”. Eftersom tidigare förekomster av skiljaktiga bedömningar har lett till en ökad osäkerhet för operatörerna och till ett minskat förtroende hos allmänheten för det vetenskapliga beslutsfattandets vetenskapliga vederhäftighet och enhetlighet, bör förfarandena för att lösa skiljaktigheter mellan unionsbyråernas vetenskapliga yttranden stärkas.
	(30)	Kemikaliemyndigheten bör ha ett nära samarbete med relevanta internationella organisationer, andra statliga och icke-statliga organ och relevanta tekniska organ inom och utanför unionen vid genomförandet av sina uppgifter, särskilt för att undvika dubbelarbete och säkerställa tillgången till alla data och de verktyg som den behöver för att uppnå sina mål. Kemikaliemyndigheten bör i synnerhet samarbeta med de relevanta myndigheterna i medlemsstaterna, Europeiska centrumet för förebyggande och kontroll av sjukdomar, Europeiska miljöbyrån, Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet, Europeiska läkemedelsmyndigheten och Europeiska arbetsmiljöbyrån för att säkerställa samstämmighet och effektivitet i de bedömningar som rör kemikalier i hela unionslagstiftningen, i enlighet med strategin ”ett ämne, en bedömning”. Eftersom tidigare förekomster av skiljaktiga bedömningar har lett till en ökad osäkerhet för operatörerna och till ett minskat förtroende hos allmänheten för det vetenskapliga beslutsfattandets vetenskapliga vederhäftighet och enhetlighet, bör förfarandena för att lösa skiljaktigheter mellan unionsbyråernas vetenskapliga yttranden stärkas.
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(30)	Kemikaliemyndigheten bör ha ett nära samarbete med relevanta internationella organisationer, andra statliga och icke-statliga organ och relevanta tekniska organ inom och utanför unionen vid genomförandet av sina uppgifter, särskilt för att undvika dubbelarbete och säkerställa tillgången till alla data och de verktyg som den behöver för att uppnå sina mål. Kemikaliemyndigheten bör i synnerhet samarbeta med Europeiska centrumet för förebyggande och kontroll av sjukdomar, Europeiska miljöbyrån, Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet, Europeiska läkemedelsmyndigheten och Europeiska arbetsmiljöbyrån för att säkerställa samstämmighet och effektivitet i de bedömningar som rör kemikalier i hela unionslagstiftningen, i enlighet med strategin ”ett ämne, en bedömning”. Eftersom tidigare förekomster av skiljaktiga bedömningar har lett till en ökad osäkerhet för operatörerna och till ett minskat förtroende hos allmänheten för det vetenskapliga beslutsfattandets vetenskapliga vederhäftighet och enhetlighet, bör förfarandena för att lösa skiljaktigheter mellan unionsbyråernas vetenskapliga yttranden stärkas.
	(30)	Kemikaliemyndigheten bör ha ett nära samarbete med relevanta internationella organisationer, fackföreningar, andra statliga och icke-statliga organ och relevanta tekniska organ inom och utanför unionen vid genomförandet av sina uppgifter, särskilt för att undvika dubbelarbete och säkerställa tillgången till alla data och de verktyg som den behöver för att uppnå sina mål. Kemikaliemyndigheten bör i synnerhet samarbeta med Europeiska centrumet för förebyggande och kontroll av sjukdomar, Europeiska miljöbyrån, Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet, Europeiska läkemedelsmyndigheten och Europeiska arbetsmiljöbyrån för att säkerställa samstämmighet och effektivitet i de bedömningar som rör kemikalier i hela unionslagstiftningen, i enlighet med strategin ”ett ämne, en bedömning”. Eftersom tidigare förekomster av skiljaktiga bedömningar har lett till en ökad osäkerhet för operatörerna och till ett minskat förtroende hos allmänheten för det vetenskapliga beslutsfattandets vetenskapliga vederhäftighet och enhetlighet, bör förfarandena för att lösa skiljaktigheter mellan unionsbyråernas vetenskapliga yttranden stärkas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 31</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med främjandet av ersättningen av de skadligaste kemikalierna och med utvecklingen av vetenskapliga metoder, särskilt djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning.
	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med främjandet av ersättningen av skadliga kemikalier och grupper av skadliga kemikalier och med utvecklingen av vetenskapliga metoder, särskilt metoder utan djurförsök och nya metoder, för att bedöma farorna med kemikalier och grupper av kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning. Särskilt bör kemikaliemyndigheten bistå och bidra till forskningen om sambanden mellan exponering för farliga kemikalier och negativa hälsoeffekter inom området exposomik – den integrerade sammanställningen av alla fysiska, kemiska, biologiska och psykosociala faktorer samt deras interaktioner som påverkar biologi och hälsa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ersättning bör inte bara främjas för alla skadliga kemikalier utan även för grupper av skadliga kemikalier. Hänvisningar till grupper av kemikalier är också en anpassning till ordalydelsen i den nya förordningen om en gemensam dataplattform som hänvisar till kemikalier och grupper av kemikalier. Anpassning till ordalydelsen i kommissionens förslag i artikel 14.5.2 a v, som också hänvisar till nya metoder.
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	Kommissionens förslag
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	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med främjandet av ersättningen av de skadligaste kemikalierna och med utvecklingen av vetenskapliga metoder, särskilt djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning.
	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med främjandet av ersättningen av skadliga kemikalier och blandningar av dessa, förenklingen av processen och förebyggandet av beklaglig substitution genom tillämpning av gruppmetoden och med utvecklingen av vetenskapliga metoder, metoder utan djurförsök, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning.
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	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med främjandet av ersättningen av de skadligaste kemikalierna och med utvecklingen av vetenskapliga metoder, särskilt djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning.
	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med främjandet av ersättningen av de kemikalier som bevisligen orsakar skada i samband med specifika användningsfall och tillämpningar och med utvecklingen av vetenskapliga metoder, särskilt djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning.
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	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med främjandet av ersättningen av de skadligaste kemikalierna och med utvecklingen av vetenskapliga metoder, särskilt djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning.
	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med främjandet av ersättningen av de skadligaste kemikalierna och andra farliga kemikalier samt grupper av dessa med utvecklingen av vetenskapliga metoder, särskilt metoder utan djurförsök, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning.
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<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det är viktigt att möjliggöra reglering av grupper av kemikalier eftersom det säkerställer att kemikalier med liknande egenskaper inte kan användas som alternativ utan vidare. Detta gör lagstiftningen mer effektiv.
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	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med främjandet av ersättningen av de skadligaste kemikalierna och med utvecklingen av vetenskapliga metoder, särskilt djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning.
	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med utvecklingen av vetenskapliga metoder för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning, inbegripet de socioekonomiska effekterna av en potentiell ersättning av dem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 31</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med främjandet av ersättningen av de skadligaste kemikalierna och med utvecklingen av vetenskapliga metoder, särskilt djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning.
	(31)	Kemikaliemyndigheten bör fortsätta att spela en aktiv roll inom forskning och innovation, och att bistå medlemsstaterna och kommissionen med främjandet av ersättningen av de skadligaste kemikalierna och med utvecklingen och prioriteringen av metoder utan djurförsök, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av deras användning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 32</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(32)	För att säkerställa att kemikaliemyndigheten uppnår sina mål på ett effektivt och ändamålsenligt sätt och att den har de resurser som krävs för att utföra sina uppgifter bör kommissionen regelbundet utvärdera kemikaliemyndighetens arbete, och dess mandat bör vid behov anpassas i enlighet med detta.
	(32)	För att säkerställa att kemikaliemyndigheten uppnår sina mål på ett effektivt och ändamålsenligt sätt och att den har de resurser som krävs för att utföra sina uppgifter bör kommissionen regelbundet utvärdera kvaliteten på och effektiviteten för kemikaliemyndighetens arbete, inbegripet, om möjligt, mätbara kvantifierbara kriterier med avseende på kemikaliemyndighetens verksamhet och resultat, och dess mandat bör vid behov anpassas i enlighet med detta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 37</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(37)	Målet med denna förordning, en ändamålsenlig och hållbar styrning av kemikaliemyndigheten, kan inte i tillräcklig utsträckning uppnås av medlemsstaterna, utan kan snarare, på grund av åtgärdens omfattning och verkningar, på ett bättre sätt uppnås på EU-nivå. Unionen får anta åtgärder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fördraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel går denna förordning inte utöver vad som är nödvändigt för att uppnå dessa mål.
	(37)	Om medlemsstaterna vid tillämpningen av denna förordning upptäcker oförenligheter med subsidiaritetsprincipen bör unionen anta åtgärder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fördraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel går denna förordning inte utöver vad som är nödvändigt för att uppnå dessa mål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Kemikaliemyndigheten ska bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen, blandningar och varor, tillhandahålla vetenskapliga yttranden och råd samt oberoende information om alla frågor inom detta område och kommunicera om dessa frågor.
	1.	Kemikaliemyndigheten ska bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av och miljömässig hållbarhet för kemiska ämnen, blandningar och varor, tillhandahålla vetenskapliga yttranden och råd samt oberoende information om alla frågor inom detta område, övervaka framväxande kemiska risker och generera data om kemikalier samt kommunicera om dessa frågor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Kemikaliemyndigheten ska bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen, blandningar och varor, tillhandahålla vetenskapliga yttranden och råd samt oberoende information om alla frågor inom detta område och kommunicera om dessa frågor.
	1.	Kemikaliemyndigheten ska bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av och miljömässig hållbarhet för kemiska ämnen, blandningar och varor, tillhandahålla vetenskapliga yttranden och råd samt oberoende information om alla frågor inom detta område, övervaka framväxande kemiska risker och generera data om kemikalier samt kommunicera om dessa frågor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Enligt föredragandens punkt om anpassningen till paketet ”ett ämne, en bedömning”, artikel 13 i förordningen om den gemensamma dataplattformen för kemikalier.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Kemikaliemyndigheten ska bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen, blandningar och varor, tillhandahålla vetenskapliga yttranden och råd samt oberoende information om alla frågor inom detta område och kommunicera om dessa frågor.
	1.	Kemikaliemyndigheten ska, inom ramen för sitt behörighetsområde, bidra till genomförandet och verkställigheten av unionslagstiftning och unionspolitiska åtgärder som rör faror och risker med samt en säker användning av ämnen, blandningar och varor. Den ska tillhandahålla vetenskapliga yttranden och råd samt oberoende information om frågor inom detta område och kommunicera om dessa frågor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid uppfyllandet av sina mål ska kemikaliemyndigheten sträva efter att bidra till en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, till den fria rörligheten för ämnen på den inre marknaden och till enhetlighet och konsekvens i kemikaliebedömningen och kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen förbättras, med beaktande av de särskilda behoven hos små och medelstora företag enligt definitionen i kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag26, och alternativ till djurförsök främjas.
	2.	Vid uppfyllandet av sina mål ska kemikaliemyndigheten sträva efter att bidra till att säkerställa en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, inbegripet skyddet av sårbara grupper. Kemikaliemyndigheten ska sträva efter att uppnå kvalitet, enhetlighet och konsekvens i kemikaliebedömningen och kemikaliehanteringen i hela unionen, vilket är avgörande för att säkerställa den fria rörligheten för ämnen på den inre marknaden, och samtidigt bidra till att förbättra konkurrenskraften och innovationen, med beaktande av de särskilda behoven hos små och medelstora företag enligt definitionen i kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag26, och främja ersättningen av skadliga kemikalier och grupper av skadliga kemikalier

	
	och utvecklingen och användningen av metoder utan djurförsök och nya metoder.

	_________________
	_________________

	26 Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj)
	26 Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Anpassning till ordalydelsen i kommissionens förslag i artikel 14.5.2 a v, som också hänvisar till nya metoder. Kemikaliemyndighetens mål bör också omfatta främjande av skadliga kemikalier och grupper av dessa.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid uppfyllandet av sina mål ska kemikaliemyndigheten sträva efter att bidra till en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, till den fria rörligheten för ämnen på den inre marknaden och till enhetlighet och konsekvens i kemikaliebedömningen och kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen förbättras, med beaktande av de särskilda behoven hos små och medelstora företag enligt definitionen i kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag26, och alternativ till djurförsök främjas.
	2.	Vid uppfyllandet av sina mål ska kemikaliemyndigheten sträva efter att bidra till att säkerställa en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, inbegripet skyddet av sårbara grupper. Kemikaliemyndigheten ska sträva efter att uppnå kvalitet, enhetlighet och konsekvens vid bedömningen av faror och risker vid specifika användningsfall och tillämpningar av kemikalier och i samband med riskhantering i hela unionen, vilket är avgörande för att säkerställa den fria rörligheten för ämnen på den inre marknaden, och samtidigt bidra till att förbättra konkurrenskraften och innovationen, med beaktande av de särskilda behoven hos små och medelstora företag enligt definitionen i kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag, och alternativ till djurförsök främjas.

	_________________
	

	26 Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj)
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Nyckelprincipen för ”riskbaserat beslutsfattande” bör läggas till.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid uppfyllandet av sina mål ska kemikaliemyndigheten sträva efter att bidra till en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, till den fria rörligheten för ämnen på den inre marknaden och till enhetlighet och konsekvens i kemikaliebedömningen och kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen förbättras, med beaktande av de särskilda behoven hos små och medelstora företag enligt definitionen i kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag26, och alternativ till djurförsök främjas.
	2.	Vid uppfyllandet av sina mål ska kemikaliemyndigheten sträva efter att bidra till en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, inbegripet skyddet av sårbara grupper.

	
	Kemikaliemyndigheten ska uppnå kvalitet, enhetlighet och konsekvens i kemikaliebedömningen och kemikaliehanteringen i hela unionen, vilket är avgörande för den fria rörligheten för ämnen på den inre marknaden, och samtidigt skydda och ytterligare förbättra arbetsmiljönormerna och bidra till konkurrenskraften och innovationen, med beaktande av de särskilda behoven hos små och medelstora företag enligt definitionen i kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag26, och främja alternativ till djurförsök, främja användningen av metoder utan djurförsök samt skapa alternativ till de skadligaste kemikalierna och andra farliga kemikalier.

	_________________
	_________________

	26 Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj)
	26 Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det är nödvändigt att skapa alternativ till farliga kemikalier. Detta kommer att bidra ytterligare till innovation och målen i kemikaliestrategin. Detta ändringsförslag ger Echa ansvaret för att leda omställningen till testmetoder utan djurförsök.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid uppfyllandet av sina mål ska kemikaliemyndigheten sträva efter att bidra till en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, till den fria rörligheten för ämnen på den inre marknaden och till enhetlighet och konsekvens i kemikaliebedömningen och kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen förbättras, med beaktande av de särskilda behoven hos små och medelstora företag enligt definitionen i kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag26, och alternativ till djurförsök främjas.
	2.	Vid uppfyllandet av sina mål ska kemikaliemyndigheten bidra till en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, med hänsyn till sårbara grupper, till den fria rörligheten för ämnen på den inre marknaden och till enhetlighet och konsekvens i kemikaliebedömningen och kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen förbättras, med beaktande av de särskilda behoven hos små och medelstora företag enligt definitionen i kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag26, och sakkunskapen och samarbetet med avseende på alternativ till djurförsök och ersättningen av skadliga kemikalier och grupper av sådana främjas och fördjupas.

	_________________
	_________________

	26 Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj)
	26 Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid uppfyllandet av sina mål ska kemikaliemyndigheten sträva efter att bidra till en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, till den fria rörligheten för ämnen på den inre marknaden och till enhetlighet och konsekvens i kemikaliebedömningen och kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen förbättras, med beaktande av de särskilda behoven hos små och medelstora företag enligt definitionen i kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag26, och alternativ till djurförsök främjas.
	2.	Vid uppfyllandet av sina mål ska kemikaliemyndigheten sträva efter att bidra till en hög skyddsnivå för människors hälsa och miljön, till den fria rörligheten för ämnen på den inre marknaden och till enhetlighet och konsekvens i kemikaliebedömningen och kemikaliehanteringen i hela unionen, samtidigt som konkurrenskraften och innovationen förbättras, med beaktande av de särskilda behoven hos små och medelstora företag enligt definitionen i kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag26, och utvecklingen, den regleringsmässiga acceptansen och användningen av metoder utan djurförsök främjas.

	_________________
	_________________

	26 Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj)
	26 Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroföretag samt små och medelstora företag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Kemikaliemyndigheten ska ha följande allmänna uppgifter:
	5.	I linje med principerna i artikel 191 i EUF-fördraget ska kemikaliemyndigheten ha följande allmänna uppgifter:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led b</Article>
<DocAmend2>Regulation on the European Chemicals Agency (ECHA) COM(2025)386</DocAmend2>
<Article2>Artikel 4 – punkt 5 – led b</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Tillhandahålla tekniskt och vetenskapligt stöd, vägledning, it-verktyg och digital infrastruktur för utarbetandet, genomförandet och verkställigheten av denna förordning och sektorsspecifik unionslagstiftning, med beaktande av de små och medelstora företagens särskilda behov och målet att ersätta djurförsök med alternativ där så är vetenskapligt möjligt.
	b)	Tillhandahålla tekniskt och vetenskapligt stöd, vägledning, it-verktyg och digital infrastruktur för utarbetandet, genomförandet och verkställigheten av denna förordning och sektorsspecifik unionslagstiftning, med beaktande av målen att säkerställa en hög skyddsnivå för hälsan och miljön, arbetsmiljönormer, de små och medelstora företagens särskilda behov och kravet att ersätta djurförsök med metoder utan djurförsök där så är vetenskapligt möjligt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Att ersätta djurförsök med metoder utan djurförsök är inte bara ett politiskt mål utan ett obligatoriskt rättsligt krav enligt EU:s lagstiftning, framför allt Reachförordningen och direktiv 2010/63/EU.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Tillhandahålla tekniskt och vetenskapligt stöd, vägledning, it-verktyg och digital infrastruktur för utarbetandet, genomförandet och verkställigheten av denna förordning och sektorsspecifik unionslagstiftning, med beaktande av de små och medelstora företagens särskilda behov och målet att ersätta djurförsök med alternativ där så är vetenskapligt möjligt.
	b)	Tillhandahålla tekniskt och vetenskapligt stöd, vägledning, it-verktyg och digital infrastruktur för utarbetandet, genomförandet och verkställigheten av denna förordning och sektorsspecifik unionslagstiftning, med beaktande av de små och medelstora företagens särskilda behov och kravet att ersätta djurförsök med lämpliga metoder utan djurförsök.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led ca (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ca)	Om kemikaliemyndigheten planerar eller utarbetar en begränsning enligt förordning (EG) nr 1907/2006 av ämnen, blandningar eller varor ska kommittéerna, som en del av det förberedande arbetet, utarbeta, genomföra, lägga fram och offentliggöra en övergripande konsekvensbedömning. Kommittéerna ska, om Europaparlamentet så begär, prioritera detta och göra det i god tid för att möjliggöra en meningsfull bedömning av nödvändigheten och proportionaliteten för samt effekterna av den föreslagna begränsningen enligt förordning (EG) nr 1907/2006. Konsekvensbedömningen ska baseras på bästa tillgängliga vetenskapliga rön och tillförlitliga uppgifter och ska på ett proportionerligt sätt bedöma de vetenskapliga, ekonomiska, sociala, miljömässiga och geopolitiska konsekvenserna av den föreslagna begränsningen, inbegripet kumulativa och sektorsövergripande effekter på innovation, globala försörjningskedjor och EU-försörjningskedjor, tillgänglighet, handelsflöden, lagstiftningsskillnader, strategiska beroenden och unionens strategiska oberoende. För att stödja strategisk framsyn och säkerställa att potentiella begränsningar enligt förordning (EG) nr 1907/2006 utarbetas i tid får kommittéerna, inom ramen för sina mandat, också genomföra sådana konsekvensbedömningar på eget initiativ om det är troligt att den nya utvecklingen kommer att bli relevant för framtida lagstiftningsåtgärder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Detta ändringsförslag stärker kemikaliemyndighetens analytiska kapacitet genom att göra det möjligt för den att bedöma de bredare effekterna av begränsningar enligt förordning (EG) nr 1907/2006 (Reachförordningen), inbegripet socioekonomiska effekter, effekter som rör försörjningskedjan och strategiska effekter. Det stöder ett evidensbaserat och proportionerligt beslutsfattande från unionens sida, förbättrar enhetligheten i lagstiftningen inom Reachramen och bidrar till unionens resiliens, konkurrenskraft och strategiska oberoende, utan att påverka de vetenskapliga riskbedömningsförfaranden som har inrättats enligt Reachförordningen eller annan sektoriell unionslagstiftning.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	e)	På begäran av kommissionen ge vetenskapligt och tekniskt bistånd på alla områden som omfattas av dess behörighet, i form av vetenskapligt eller tekniskt arbete som innebär en tillämpning av väletablerade vetenskapliga eller tekniska principer som inte kräver vetenskaplig utvärdering av kommittéerna eller dessa kommittéers arbetsgrupper.
	e)	På begäran av kommissionen, inom ramen för sitt mandat och sina sakkunskaper, ge vetenskapligt och tekniskt bistånd på alla områden som omfattas av dess behörighet, i form av vetenskapligt eller tekniskt arbete som innebär en tillämpning av väletablerade vetenskapliga eller tekniska principer som inte kräver vetenskaplig utvärdering av kommittéerna eller dessa kommittéers arbetsgrupper.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led h</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	h)	Samarbeta med relevanta berörda parter på lämpligt sätt i frågor som omfattas av dess behörighetsområden.
	h)	Samarbeta, enligt vad som är lämpligt, med relevanta berörda parter i frågor som omfattas av dess behörighetsområden och i relevanta processer, inbegripet processer till stöd för bedömningen av ämnen som inte omfattas av lagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Utöver sina lagstadgade ansvarsområden utför Echa verksamhet som inte uttryckligen fastställs i EU-lagstiftningen men som stöder genomförandet av rättsligt fastställda uppgifter. Echa bör säkerställa att berörda parter rådfrågas som en del av de informella beslutsprocesserna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led ha (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ha)	Samarbeta med företag som berörs av frågor som omfattas av dess behörighet genom direkt kontakt på begäran av det berörda företaget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Företag har olika skyldigheter enligt EU-lagstiftningen och specifika fall kan vara ganska komplexa. De behöver därför ett alternativ för direkt (muntlig) dialog med Echas personal för att stödja en korrekt förståelse av specifika ärenderelaterade skyldigheter och göra det möjligt för dem att fatta så väl underbyggda beslut som möjligt om innehållet i inlagorna. Detta är relevant för utarbetandet av dokumentation och andra inlagor samt för utarbetandet av synpunkter på Echas förslag till beslut, bidrag till samråd osv.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led i</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	i)	Samarbeta med andra unionsbyråer och nationella myndigheter, beroende på vad som är lämpligt för fullgörandet av dess uppgifter, i enlighet med artiklarna 40 och 44.
	i)	Samarbeta med nationella myndigheter och andra unionsbyråer, beroende på vad som är lämpligt för fullgörandet av dess uppgifter, i enlighet med artiklarna 40 och 44.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led ka (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ka)	På begäran av Europaparlamentet och medlemsstaterna tillhandahålla vetenskapliga yttranden och tekniskt bistånd på områden som omfattas av dess behörighet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Kemikaliemyndigheten bör fungera som en oberoende referenspunkt inom EU:s institutioner och bidra till en vetenskapsbaserad demokratisk beslutsprocess på kemikalieområdet.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led ka (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ka)	På begäran av Europaparlamentet eller en medlemsstat avge ett vetenskapligt yttrande om en fråga som omfattas av dess uppdrag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Införande av likadan möjlighet som föreskrivs för Efsa i den allmänna livsmedelslagstiftningen. Ytterligare ändring gör det möjligt för kemikaliemyndigheten att avslå begäran om den är ogrundad eller inte omfattas av kemikaliemyndighetens ansvarsområden.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led kb (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	kb)	Främja sakkunskap om metoder utan djurförsök och nya metoder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Främjande av metoder utan djurförsök bör vara viktigt för kemikaliemyndigheten och kemikaliemyndigheten bör fungera som en central punkt för ny kunskap på området testmetoder utan djurförsök.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led kb (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	kc)	Bifoga varje avvisning av en testmetod utan djurförsök med en underbyggd motivering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det är viktigt att alla beställda studier som omfattar djur motiveras på ett transparent sätt.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led kc (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	kd)	Säkerställa att personalen och kommittéledamöterna genomgår årlig utbildning om metoder utan djurförsök.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – led kd (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ke)	Säkerställa att registrerade har tillgång till ett forum för att diskutera potentiella strategier för metoder utan djurförsök och få ett tidigt förtydligande av lagstadgade krav.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Kommer att se till att djurförsök används som sista utväg.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5 – stycke 7 (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Kemikaliemyndigheten ska upprätta och uppdatera ett register med information om alla begäranden som har mottagits enligt leden c, d, e, k och ka i denna punkt. Registret ska offentliggöras på kemikaliemyndighetens webbplats. Webbplatsen ska också ange de framsteg som gjorts med avseende på varje begäran.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Detta kommer att säkerställa transparens för det civila samhället såsom allmänheten, forskare och icke-statliga organisationer. Detta kommer dessutom att säkerställa förenkling genom att bidra till att undvika liknande begäranden och ytterligare arbetsbörda.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 5a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	5a.	Kemikaliemyndigheten ska på sin webbplats upprätta och föra ett register över de begäranden som den tar emot. Kemikaliemyndigheten ska i registret föra in alla begäranden som mottas enligt punkt 5 c, d, e, k och ka i denna artikel och artikel 13.2 b inom tre veckor från att de mottogs. Registret ska ange statusen för behandlingen av varje begäran. Allmänheten ska ha kostnadsfri och obegränsad tillgång till registret på kemikaliemyndighetens webbplats.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Delvis kopplat till föredragandens ändringsförslag om att införa en ny artikel 13.2b.)
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
För att säkerställa att kemikaliemyndighetens arbete är transparent krävs ett register över alla begäranden som den tar emot i enlighet med de relevanta bestämmelserna i denna artikel samt begäranden från Europaparlamentet eller medlemsstaterna. Detta skulle också bidra till att undvika dubbla begäranden.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	en riskbedömningskommitté (RAC), som ska ansvara för att utarbeta kemikaliemyndighetens yttranden om kemikaliers risker för människors hälsa eller miljön,
	c)	en riskbedömningskommitté (RAC), som ska ansvara för att utarbeta kemikaliemyndighetens yttranden avseende kemikaliers risker och faror för människors hälsa eller miljön, med tillräckliga detaljer med avseende på kemikaliernas användningsområden och tillämpningar för att möjliggöra klassificering av begränsningsåtgärder för dem som utgör en faktisk risk,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
RAC:s mandat bör omfatta bedömningar av risker utöver faror.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	en riskbedömningskommitté (RAC), som ska ansvara för att utarbeta kemikaliemyndighetens yttranden om kemikaliers risker för människors hälsa eller miljön,
	c)	en riskbedömningskommitté (RAC), som ska ansvara för att utarbeta kemikaliemyndighetens yttranden om kemikaliers risker och faror för människors hälsa eller miljön,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led d</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	d)	en kommitté för samhällsekonomisk analys (SEAC), som ska ansvara för utarbetandet av kemikaliemyndighetens yttranden om de samhällsekonomiska effekterna av eventuella lagstiftningsåtgärder om ämnen,
	d)	en kommitté för samhällsekonomisk analys (SEAC), som ska ansvara för utarbetandet av kemikaliemyndighetens yttranden om de samhällsekonomiska effekterna av eventuella lagstiftningsåtgärder om ämnen och blandningar av dem,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led ha (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ha)	ett forum för ackrediterade aktörer, i enlighet med artikel 41a, vilket ska syfta till att strukturera och stärka förbindelserna med samtliga berörda parter samt ge forumets medlemmar möjlighet att bidra till kemikaliemyndighetens uppgifter. När kemikaliemyndigheten inleder sina bedömningar ska den begära bidrag och synpunkter från berörda parter genom en offentlig inbjudan att lämna uppgifter, och i synnerhet uppmana dem att lämna in användnings-/tillämpningsspecifika uppgifter för att möjliggöra riskbedömningar med en hög grad av specificitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det är värt att fastställa förväntningar om att alla berörda parter ska delta systematiskt i granskningen av kemikaliemyndighetens av faro- och riskbedömningar.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led ja (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ja)	En bedömningspanel som ska fatta beslut om invändningar (begäranden om granskning) mot yttranden som avgetts eller beslut som fattats av kemikaliemyndigheten, inklusive dess kommittéer, om det inte finns någon rätt att överklaga i sektorsspecifik unionslagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Tillägg av mandat för en granskningspanel och ett forum för dataägare enligt beskrivningen i förslagen till ny artikel 25a.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	två experter som utses av Europaparlamentet.
	c)	två oberoende personer som utses av Europaparlamentet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Anpassning till artikel 79 i förordning (EG) nr 1907/2006 (Reachförordningen).
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	två experter som utses av Europaparlamentet.
	c)	två personer som utses av Europaparlamentet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Anpassning till led b.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaternas företrädare, kommissionens företrädare och de experter som utses av Europaparlamentet ska ha rösträtt. De personer som företräder berörda parter och som utses av kommissionen ska inte ha rösträtt.
	2.	Medlemsstaternas företrädare, kommissionens företrädare och de oberoende personer som utses av Europaparlamentet ska ha rösträtt. De personer som företräder berörda parter och som utses av kommissionen ska inte ha rösträtt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Anpassning till artikel 79 i förordning (EG) nr 1907/2006 (Reachförordningen).
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaternas företrädare, kommissionens företrädare och de experter som utses av Europaparlamentet ska ha rösträtt. De personer som företräder berörda parter och som utses av kommissionen ska inte ha rösträtt.
	2.	Medlemsstaternas företrädare, kommissionens företrädare och de personer som utses av Europaparlamentet ska ha rösträtt. De personer som företräder berörda parter och som utses av kommissionen ska inte ha rösträtt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 3 – led ea (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ea)	Ersättning av djurförsök.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det är logiskt och lämpligt att inkludera expertis inom testmetoder utan djurförsök i styrelsen eftersom ett av kemikaliemyndighetens mål är att främja testmetoder utan djurförsök.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 3 – led ea (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ea)	Ersättning av djurförsök.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Styrelsen bör inkludera intern expertis om metoder utan djurförsök. Detta tillägg återspeglar den ökande betydelsen av expertdiskussioner om metoder utan djurförsök, i linje med Echas centrala mandat och målen i kemikaliestrategin för hållbarhet samt den handlingsplan för kemikalier som offentliggjordes i juli 2025. Det är också förenligt med kraven på sådan expertis i vetenskapliga kommittéer, bl.a. vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 3 – led eb (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	eb)	Hälsa och säkerhet på arbetsplatsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Eftersom Echa kommer att fastställa yrkeshygieniska gränsvärden bör styrelsen inkludera relevant vetenskaplig expertis. Hälsa och säkerhet på arbetsplatsen bör därför läggas till grupperna av berörda parter i artikel 6.3.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Styrelseledamöterna ska utses på grundval av sina kunskaper och relevanta erfarenheter på området kemikaliesäkerhet eller kemikaliereglering, med beaktande av relevanta färdigheter inom ledning, förvaltning och budget. I enlighet med principen om likabehandling av kvinnor och män ska alla parter som nominerar och utser styrelseledamöter sträva efter att uppnå en jämn könsfördelning i styrelsen. Ledamöter, suppleanter och observatörer i kommittéerna och forumet eller deras arbetsgrupper får inte bli styrelseledamöter.
	4.	Styrelseledamöterna ska utses på grundval av sina kunskaper och relevanta erfarenheter på området kemikaliesäkerhet eller kemikaliereglering, med beaktande av relevanta färdigheter inom ledning, förvaltning och budget. Ledamöter, suppleanter och observatörer i kommittéerna och forumet eller deras arbetsgrupper får inte bli styrelseledamöter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Styrelseledamöterna ska utses på grundval av sina kunskaper och relevanta erfarenheter på området kemikaliesäkerhet eller kemikaliereglering, med beaktande av relevanta färdigheter inom ledning, förvaltning och budget. I enlighet med principen om likabehandling av kvinnor och män ska alla parter som nominerar och utser styrelseledamöter sträva efter att uppnå en jämn könsfördelning i styrelsen. Ledamöter, suppleanter och observatörer i kommittéerna och forumet eller deras arbetsgrupper får inte bli styrelseledamöter.
	4.	Styrelseledamöterna ska utses på grundval av sina kunskaper och relevanta erfarenheter på området kemikaliesäkerhet eller kemikaliereglering, med beaktande av relevanta färdigheter inom ledning, förvaltning och budget. I enlighet med principen om likabehandling av alla kön ska alla parter som nominerar och utser styrelseledamöter sträva efter att uppnå en jämn könsfördelning i styrelsen. Ledamöter, suppleanter och observatörer i kommittéerna och forumet eller deras arbetsgrupper får inte bli styrelseledamöter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Styrelseledamöterna ska utses på grundval av sina kunskaper och relevanta erfarenheter på området kemikaliesäkerhet eller kemikaliereglering, med beaktande av relevanta färdigheter inom ledning, förvaltning och budget. I enlighet med principen om likabehandling av kvinnor och män ska alla parter som nominerar och utser styrelseledamöter sträva efter att uppnå en jämn könsfördelning i styrelsen. Ledamöter, suppleanter och observatörer i kommittéerna och forumet eller deras arbetsgrupper får inte bli styrelseledamöter.
	4.	Styrelseledamöterna ska utses på grundval av sina kunskaper och relevanta erfarenheter på området kemikaliesäkerhet eller kemikaliereglering, med vederbörlig hänsyn till relevanta färdigheter inom ledning, förvaltning och budget. I enlighet med principen om likabehandling av kvinnor och män ska alla parter som nominerar och utser styrelseledamöter sträva efter att uppnå en jämn könsfördelning i styrelsen. Ledamöter, suppleanter och observatörer i kommittéerna och forumet eller deras arbetsgrupper får inte bli styrelseledamöter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Styrelsen är kemikaliemyndighetens ledningsorgan. Den har en tillsynsroll med allmänt ansvar för budget- och planeringsfrågor och därför ska ledningskompetens vara en viktig aspekt i urvalsförfarandet för dess ledamöter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 4a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4a.	Alla parter som nominerar eller utser styrelseledamöter ska avstå från att nominera eller utse någon person som ledamot om det, på grundval av en analys i enlighet med den policy för intressekonflikter som antagits av styrelsen i enlighet med artikel 9.1 e i denna förordning, finns rimliga skäl att anta att en intressekonflikt föreligger eller kan uppstå i förhållande till personen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ändringsförslaget syftar till att förtydliga genomförandet av policyn för att förhindra intressekonflikter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 4a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4a.	Alla parter som nominerar eller utser styrelseledamöter ska avstå från att nominera eller utse någon person som ledamot om det, på grundval av en bedömning, finns rimliga skäl att anta att en intressekonflikt föreligger eller kan uppstå i förhållande till personen. Parterna ska inkludera kemikaliemyndighetens kriterier för intressekonflikter i sin bedömning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det är viktigt att undvika intressekonflikter för styrelseledamöterna. Samma regler bör gälla för alla parter. Det bör göras en tydlig hänvisning till de kriterier som utarbetats av kemikaliemyndigheten för en sådan bedömning.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1 – led j</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	j)	utveckla, i samförstånd med kommissionen, lämpliga kontakter mellan kemikaliemyndigheten och relevanta organisationer för berörda parter,
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Effektivisering av texten eftersom uppgiften tycks omfattas av artikel 9.1 g.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1 – led m</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	m)	i samförstånd med kommissionen anta lämpliga genomförandebestämmelser för att ge verkan åt artikel 110 i tjänsteföreskrifterna i förordning nr 31 (EEG),nr 11 (EKSG),
	(Berör inte den svenska versionen.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(Berör inte den svenska versionen.)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1 – led s</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	s)	anta kommittéernas arbetsordning och forumets arbetsordning efter forumets förslag i enlighet med artikel 17.5,
	s)	anta kommittéernas arbetsordning och forumets arbetsordning,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ändringsförslaget syftar inte till att ändra innehållet. Det är av ett rent redaktionellt slag eftersom artikel 17.5 endast hänvisar till forumets regler, inte till kommittéerna, som behandlas lika i det föreslagna ledet s.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1 – led y</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	y)	anta praktiska arrangemang för att följa Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1049/200128, inbegripet överklaganden eller rättsmedel nödvändiga för att ompröva ett delvis eller helt avslag av en begäran om konfidentialitet,
	y)	anta praktiska arrangemang för att följa Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1049/200128, inbegripet överklaganden eller rättsmedel nödvändiga för att ompröva ett delvis eller helt avslag av en begäran om konfidentialitet. Dessa praktiska arrangemang ska säkerställa så stor tillgång som möjligt till de handlingar som den förfogar över och vara förenliga med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1367/20061a.

	_________________
	_________________

	
	1a Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1367/2006 av den 6 september 2006 om tillämpning av bestämmelserna i Århuskonventionen om tillgång till information, allmänhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgång till rättslig prövning i miljöfrågor på gemenskapens institutioner och organ (EUT L 264, 25.9.2006, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1367/oj

	28 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allmänhetens tillgång till Europaparlamentets, rådets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/oj).
	28 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allmänhetens tillgång till Europaparlamentets, rådets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Styrelsen ska fatta beslut med två tredjedelars majoritet av alla sina ledamöter med rösträtt.
	(Berör inte den svenska versionen.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Om kommissionen uttrycker allvarliga farhågor om ett förslag till beslut som läggs fram för styrelsen i frågor som rör kommissionens delegerade förordning (EU) 2019/71529 om rambudgetförordning för decentraliserade tillsynsmyndigheter eller tjänsteföreskrifterna och anställningsvillkoren för övriga anställda i förordning nr 31 (EEG), nr 11 (EKSG), ska styrelsen skjuta upp antagandet av beslutet. Inom 15 dagar ska styrelsen ompröva och anta beslutet, eventuellt i ändrad form, vid andra behandlingen, antingen med två tredjedelars majoritet, inklusive kommissionens företrädare, eller med fyra femtedelars majoritet av medlemsstaternas företrädare.
	3.	Om kommissionen uttrycker allvarliga farhågor om ett förslag till beslut som läggs fram för styrelsen i frågor som rör kommissionens delegerade förordning (EU) 2019/71529 om rambudgetförordning för decentraliserade tillsynsmyndigheter eller tjänsteföreskrifterna och anställningsvillkoren för övriga anställda i förordning nr 31 (EEG), nr 11 (EKSG), ska styrelsen skjuta upp antagandet av beslutet. Inom 15 dagar ska styrelsen ompröva och anta beslutet, eventuellt i ändrad form, vid andra behandlingen, antingen med två tredjedelars majoritet av alla ledamöter med rösträtt eller med fyra femtedelars majoritet av medlemsstaternas företrädare.

	_________________
	_________________

	29 Kommissionens delegerade förordning (EU) 2019/715 av den 18 december 2018 med rambudgetförordning för de organ som inrättats enligt EUF-fördraget och Euratomfördraget och som avses i artikel 70 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2018/1046 (EUT L 122, 10.5.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/oj).
	29 Kommissionens delegerade förordning (EU) 2019/715 av den 18 december 2018 med rambudgetförordning för de organ som inrättats enligt EUF-fördraget och Euratomfördraget och som avses i artikel 70 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2018/1046 (EUT L 122, 10.5.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Genom förslaget införs veto från kommissionens sida, vilket ger den befogenheter jämfört med andra företrädare i styrelsen. Att stryka den specifika hänvisningen skulle vara en bättre lösning för att uppnå ett balanserat resultat, särskilt när det inte anges vad som kan utgöra ett skäl till att invända mot rättsakten.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Kemikaliemyndighetens verkställande direktör ska utses av styrelsen utifrån en förteckning över kandidater som föreslagits av kommissionen efter det att en inbjudan att anmäla intresse offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och i andra tidskrifter eller på webbplatser. Urvalsförfarandet ska vara öppet och transparent och ska respektera principerna om likabehandling och en jämn könsfördelning.
	2.	Kemikaliemyndighetens verkställande direktör ska utses av styrelsen utifrån en förteckning över kandidater som föreslagits av kommissionen efter det att en inbjudan att anmäla intresse offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och i andra tidskrifter eller på webbplatser. Urvalsförfarandet ska vara öppet och transparent.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Utan att det påverkar kommissionens och styrelsens befogenheter ska den verkställande direktören vara oberoende i utförandet av sina uppgifter och får varken begära eller ta emot instruktioner från någon av unionens institutioner, organ eller byråer, eller från någon regering eller något annat offentligt eller privat organ. Den verkställande direktören ska rapportera till Europaparlamentet eller rådet om utförandet av uppgifter enligt denna förordning på begäran av respektive institution.
	(Berör inte den svenska versionen.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 5 – led q</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	q)	Utarbeta den konsoliderade årliga verksamhetsrapporten om kemikaliemyndighetens verksamhet samt lägga fram den till styrelsen för bedömning.
	q)	Utarbeta den konsoliderade årliga verksamhetsrapporten om kemikaliemyndighetens verksamhet, inbegripet, där så är möjligt, mätbara kriterier för kemikaliemyndighetens verksamhet och resultat, samt lägga fram denna verksamhetsrapport till styrelsen för bedömning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 5 – led s</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	s)	Utarbeta kemikaliemyndighetens preliminära förslag till beräkning av inkomster och utgifter enligt artikel 28 och genomföra kemikaliemyndighetens budget.
	s)	Utarbeta kemikaliemyndighetens preliminära förslag till beräkning av inkomster och utgifter enligt artikel 28 och genomföra kemikaliemyndighetens budget, med beaktande av principen om kostnadseffektivitet, enligt vilken högsta möjliga resultat ska uppnås med minsta möjliga resursanvändning, utan att resultatens kvalitet äventyras.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	6.	Den verkställande direktören ska ansvara för alla personalfrågor för vilka befogenheter har delegerats i enlighet med artikel 9.2. Vid rekryteringen av kemikaliemyndighetens personal ska den verkställande direktören främja mångfald och inkludering och sträva efter att uppnå en jämn könsfördelning och en bred geografisk representation.
	6.	Den verkställande direktören ska ansvara för alla personalfrågor för vilka befogenheter har delegerats i enlighet med artikel 9.2. Vid rekryteringen av kemikaliemyndighetens personal ska den verkställande direktören prioritera principen om kompetens och yrkesmässig lämplighet. Endast på denna grundval kan andra faktorer, såsom en bred geografisk representation och liknande överväganden, beaktas i ett senare skede.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	6.	Den verkställande direktören ska ansvara för alla personalfrågor för vilka befogenheter har delegerats i enlighet med artikel 9.2. Vid rekryteringen av kemikaliemyndighetens personal ska den verkställande direktören främja mångfald och inkludering och sträva efter att uppnå en jämn könsfördelning och en bred geografisk representation.
	6.	Den verkställande direktören ska ansvara för alla personalfrågor för vilka befogenheter har delegerats i enlighet med artikel 9.2. Vid rekryteringen av kemikaliemyndighetens personal ska den verkställande direktören säkerställa en bred geografisk representation för att säkerställa att företrädare för alla medlemsstater har en roll att spela i kemikaliemyndighetens verksamhet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 6a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	6a.	Den verkställande direktören ska säkerställa en psykiskt hälsosam arbetsplats genom att ta vederbörlig hänsyn till åtgärder som gynnar den psykiska hälsan på arbetsplatsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
I enlighet med direktiv 89/391/EEG bör den verkställande direktören, som ansvarar för Echas dagliga ledning, i samarbete med andra relevanta chefer, överväga och bedöma hur de anställdas psykiska välbefinnande kan förbättras, hur eventuella risker kan förebyggas och hanteras och hur stressnivåerna kan minskas, bland annat genom att utbilda chefer, ge tydliga uppgifter, stödja hälsosamma interaktioner, engagemang eller dagar då sällskapsdjur välkomnas.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Varje kommitté inom kemikaliemyndigheten ska utföra de uppgifter som den tilldelas enligt sektorsspecifik unionslagstiftning.
	1.	Varje kommitté inom kemikaliemyndigheten ska utföra de uppgifter som den tilldelas enligt sektorsspecifik unionslagstiftning och med utgångspunkt i oberoende vetenskaplig litteratur.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	alla andra frågor som inte redan omfattas av punkt 1 eller 2 a och som rör faror och risker med samt en säker användning av kemiska ämnen, som sådana, i blandningar eller i varor enligt definitionen i artikel 3.1, 3.2 och 3.3 i förordning (EG) nr 1907/2006.
	b)	alla andra frågor som inte redan omfattas av punkt 1 eller 2 a och som rör faror och risker med samt en säker användning av ämnen, som sådana, i blandningar eller i varor enligt definitionen i artikel 3.1, 3.2 och 3.3 i förordning (EG) nr 1907/2006.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Användning av termen ”ämnen” rekommenderas för att bibehålla anpassningen till definitionerna och terminologin i förordning (EG) nr 1907/2006 (Reachförordningen).
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	Europaparlamentet eller en medlemsstat får begära att kemikaliemyndigheten avger ett vetenskapligt yttrande i frågor inom dess uppdrag. Begäran ska åtföljas av bakgrundsinformation som förklarar den vetenskapliga fråga som ska behandlas och unionens intresse.

	
	Kemikaliemyndigheten får avvisa eller föreslå ändringar av en begäran om yttrande i samråd med den institution eller den eller de medlemsstater som har lämnat in begäran. Motiveringen för avslaget ska lämnas till den institution eller den eller de medlemsstater som lämnat in begäran.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Jämfört med den allmänna livsmedelslagstiftningen, som innehåller en förteckning över möjliga skäl till avvisande från kemikaliemyndigheten, ger detta ändringsförslag kemikaliemyndigheten större flexibilitet, samtidigt som villkoret om att motivera det bibehålls.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 1 - stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Varje medlemsstat ska nominera två kandidater som ledamöter i RAC och får nominera högst två ytterligare kandidater.
	Varje medlemsstat ska nominera en kandidat som ledamöter i RAC och får nominera högst tre ytterligare kandidater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 2 - stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Varje medlemsstat ska nominera två kandidater som ledamöter i SEAC och får nominera högst två ytterligare kandidater.
	Varje medlemsstat ska nominera en kandidat som ledamöter i SEAC och får nominera högst tre ytterligare kandidater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	På begäran av en medlemsstat ska kemikaliemyndigheten bistå den medlemsstaten vid identifieringen av möjliga kandidater för nominering av den medlemsstaten i enlighet med punkterna 1 och 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Vissa medlemsstater kan behöva vägledning från kemikaliemyndigheten om valet av kandidat, på grundval av den särskilda sakkunskap som krävs.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Varje medlemsstat ska utse en ledamot till kommittén för biocidprodukter och får utse en suppleant till kommittén för biocidprodukter. Ledamöterna i kommittén för biocidprodukter ska utses på grundval av sin roll i och erfarenhet av att utföra de uppgifter som tilldelats kommittén för biocidprodukter och får arbeta inom en behörig myndighet.
	4.	Varje medlemsstat ska utse en ledamot till kommittén för biocidprodukter och får utse en suppleant till kommittén för biocidprodukter. Ledamöterna i kommittén för biocidprodukter ska utses på grundval av sin roll i och erfarenhet av att utföra de uppgifter som tilldelats kommittén för biocidprodukter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det är inte bara för kommittén för biocidprodukter som företrädaren får arbeta inom en behörig myndighet och det finns därför inget behov av att särskilt nämna kommittén för biocidprodukter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 4a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4a.	På begäran av en medlemsstat ska kemikaliemyndigheten bistå den medlemsstaten vid identifieringen av möjliga lämpliga kandidater för nominering av den medlemsstaten i enlighet med punkterna 1, 2 och 3. Skyldigheten att nominera en kandidat ska dock fortfarande ligga hos medlemsstaterna. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Även om det är bra att föreskriva att kemikaliemyndigheten på begäran bör bistå medlemsstaterna med att hitta bra kandidater att nominera bör det klargöras att nomineringsansvaret fortfarande ligger hos medlemsstaten.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 4a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4a.	Kemikaliemyndigheten ska på begäran av en medlemsstat och i enlighet med artikel 16.4 bistå med att hitta kandidater med relevant sakkunskap för nominering enligt punkterna 1–4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Syftet med ändringsförslaget är att stödja medlemsstater som har svårt att hitta kandidater med lämpliga kvalifikationer, samtidigt som kemikaliemyndighetens roll tydligt begränsas till att identifiera relevant sakkunskap och medlemsstatens exklusiva ansvar för bedömning och nominering bevaras.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 - stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Ledamöterna av vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet ska utses av styrelsen utifrån en förteckning över lämpliga kandidater som upprättats efter det att kemikaliemyndigheten offentliggjort en inbjudan att anmäla intresse.
	Ledamöterna av vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet ska väljas ut och utses av styrelsen utifrån en förteckning över lämpliga kandidater som upprättats av den verkställande direktören. Förteckningen ska upprättas på grundval av ansökningar som tagits emot efter det att kemikaliemyndigheten offentliggjort en inbjudan att anmäla intresse och ska omfatta minst dubbelt så många kandidater som krävs för att tillsätta platserna i den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet och tillföra den sakkunskap som de ska besitta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Genom ändringsförslaget förtydligas utnämnings- och urvalsförfarandet för ledamöterna i den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet och anpassas det till det urvals- och utnämningsförfarande som fastställts för ledamöterna i Efsas vetenskapliga paneler och vetenskapliga kommitté inom ramen för den allmänna livsmedelslagstiftningen, förordning (EG) nr 178/2002.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 – stycke 2 – led a – led iv</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	iv)	Exponering och riskbedömning.
	iv)	Bedömning av exponeringen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 – stycke 2 – led a – led v</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	v)	Alternativa testmetoder och framväxande metoder, inklusive nya tillvägagångssätt och in vitro- eller in silico-teknik.
	v)	Testmetoder utan djurförsök och framväxande metoder, inklusive nya tillvägagångssätt och in vitro- eller in silico-teknik.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 – stycke 2 – led a – led v</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	v)	Alternativa testmetoder och framväxande metoder, inklusive nya tillvägagångssätt och in vitro- eller in silico-teknik.
	v)	Metoder utan djurförsök och framväxande metoder, inklusive nya tillvägagångssätt och in vitro- eller in silico-teknik.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 – stycke 2 – led a – led v</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	v)	Alternativa testmetoder och framväxande metoder, inklusive nya tillvägagångssätt och in vitro- eller in silico-teknik.
	v)	Metoder utan djurförsök och framväxande metoder, inklusive nya tillvägagångssätt och in vitro- eller in silico-teknik.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 – stycke 2 – led a – led via (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	via)	Säkerhetsbedömning av nanomaterial.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Med tanke på den ökande användningen av nanomaterial i kosmetiska produkter och de specifika vetenskapliga utmaningar som de medför är det lämpligt och framåtblickande att uttryckligen ange kompetens inom säkerhetsbedömning av nanomaterial som ett kriterium för att ingå i den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 – stycke 2 – led a – led via (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	via)	Säkerhetsbedömning av nanomaterial.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 – stycke 2 – led a – led via (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	via)	Bedömning av nanomaterial.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 – stycke 2 – led a – led vib (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	vib)	Grupp/kluster.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 – stycke 2 – led a – led vic (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	vic)	Beräkningstoxikologi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 – stycke 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Oberoende och avsaknad av intressekonflikter.
	b)	Oberoende och avsaknad av intressekonflikter, i enlighet med de regler som antas enligt artikel 9.1 e


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 - stycke 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet ska bestå av högst 20 ledamöter.
	Vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet ska bestå av högst 20 ledamöter. Den verkställande direktören får föreslå att styrelsen ska göra en justering av antalet ledamöter av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, beroende på dess arbetsbörda.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5 - stycke 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet ska bestå av högst 20 ledamöter.
	Vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet ska bestå av högst 20 ledamöter och minst två ledamöter ska nomineras för varje expertområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	5a.	Medlemsstaterna får inte nominera eller utse ledamöter av kommittéerna och forumet, och styrelsen får inte utse sådana ledamöter, om det bland annat på grundval av en analys och de regler som antagits i enlighet med artikel 9.1 e finns rimliga skäl att anta att det föreligger en intressekonflikt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Följer rådets allmänna strategi som bidrar med skydd mot misstänkta eller kända intressekonflikter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	5a.	Medlemsstaterna får inte nominera eller utse ledamöter av kommittéerna, och styrelsen får inte utse sådana ledamöter, om det bland annat på grundval av en analys finns rimliga skäl att anta att det föreligger en intressekonflikt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Den föreslagna texten ger större klarhet genom att tydligt ange att en intressekonflikt bör undvikas oavsett om utnämningen görs av medlemsstaterna eller Echas styrelse. Det senare fallet ska gälla för den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, för vilken ledamöter ska utses av styrelsen utifrån en förteckning över lämpliga kandidater som upprättats efter det att kemikaliemyndigheten offentliggjort en inbjudan att anmäla intresse, i enlighet med artikel 14.5.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 5a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	5a.	Utnämningar till kommittéerna ska ställas in om det i en analys fastställs rimliga skäl för en intressekonflikt, oavsett om utnämningen görs av medlemsstaterna eller styrelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Förfarandena för utnämning måste säkerställa att det inte föreligger några intressekonflikter, oavsett om ledamöterna utses av medlemsstaterna eller av Echas styrelse. När det gäller den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet utser styrelsen ledamöter från en grupp kandidater som har valts ut genom en inbjudan att anmäla intresse som offentliggjorts av kemikaliemyndigheten i enlighet med artikel 14.5.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	6.	Alla kommittéer ska ha ett brett spektrum av relevant sakkunskap bland sina ledamöter. Kommittéerna får adjungera ytterligare ledamöter utvalda på grundval av deras särskilda kompetens. Styrelsen ska, på grundval av ett förslag från den verkställande direktören, fastställa och justera det maximala antalet adjungerade ledamöter i RAC, SEAC och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, med beaktande av kommittéernas arbetsbörda, den typ av sakkunskap som behövs och de tillgängliga ekonomiska resurserna. Medlemsstatskommittén och kommittén för biocidprodukter får adjungera högst fem ytterligare ledamöter.
	6.	Alla kommittéer ska ha ett brett spektrum av relevant sakkunskap bland sina ledamöter, inbegripet kunskap om toxicitet för människan, miljösäkerhetsbedömning och metoder utan djurförsök. Kommittéerna får adjungera ytterligare ledamöter utvalda på grundval av deras särskilda kompetens. Styrelsen ska, på grundval av ett förslag från den verkställande direktören, fastställa och justera det maximala antalet adjungerade ledamöter i RAC, SEAC och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, med beaktande av kommittéernas arbetsbörda, den typ av sakkunskap som behövs och de tillgängliga ekonomiska resurserna. Medlemsstatskommittén och kommittén för biocidprodukter får adjungera högst fem ytterligare ledamöter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Alla kommittéer bör inkludera intern sakkunskap om bedömningar av säkerhet för människor och miljön samt metoder utan djurförsök för att återspegla prioriteringarna i artikel 1 i Reachförordningen. Detta säkerställer att kommittéerna effektivt kan stödja kemikaliemyndighetens uppgifter och mål.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	9.	Medlemsstaterna ska tillhandahålla lämpliga vetenskapliga och tekniska resurser till de kommittéledamöter som de har nominerat eller utsett och ska underlätta kommittéernas och deras arbetsgruppers verksamhet.
	9.	Medlemsstaterna ska tillhandahålla lämpliga vetenskapliga och tekniska resurser till de kommittéledamöter som de har nominerat eller utsett för att ge dem möjlighet att delta på ett effektivt sätt och ska underlätta kommittéernas och deras arbetsgruppers verksamhet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
På grund av hybridmötena är det viktigt att alla experter är ordentligt utrustade för att utföra sina uppgifter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	10.	Ledamöterna i RAC, SEAC och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet ska vara oberoende och får varken begära eller ta emot instruktioner från någon regering eller annan institution, organ eller enhet. Ledamöterna i medlemsstatskommittén och kommittén för biocidprodukter ska agera i allmänhetens intresse. De ska avhålla sig från varje handling som är oförenlig med deras skyldigheter eller utförandet av deras uppgifter.
	10.	Ledamöterna i RAC, SEAC och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet ska vara oberoende och får varken begära eller ta emot instruktioner från någon regering eller annan institution, organ eller enhet. Ledamöterna i medlemsstatskommittén och kommittén för biocidprodukter ska agera i allmänhetens intresse. De ska avhålla sig från varje handling som är oförenlig med deras skyldigheter eller utförandet av deras uppgifter. Riktlinjerna för RAC:s förfaranden utarbetas av kommittén själv och kan innefatta möjligheten att föra upp arbetsgruppernas beslut på dagordningen för kommitténs allmänna session för omröstning, vid behov, för att säkerställa transparens och kvalitetsbedömning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	10.	Ledamöterna i RAC, SEAC och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet ska vara oberoende och får varken begära eller ta emot instruktioner från någon regering eller annan institution, organ eller enhet. Ledamöterna i medlemsstatskommittén och kommittén för biocidprodukter ska agera i allmänhetens intresse. De ska avhålla sig från varje handling som är oförenlig med deras skyldigheter eller utförandet av deras uppgifter.
	10.	Ledamöterna i RAC, SEAC och vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet ska vara oberoende och får varken begära eller ta emot instruktioner från någon regering eller annan institution, organ eller enhet. Dessa ledamöter och ledamöterna i medlemsstatskommittén och kommittén för biocidprodukter ska agera i allmänhetens intresse. De ska avhålla sig från varje handling som är oförenlig med deras skyldigheter eller utförandet av deras uppgifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 11</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	11.	Ledamöterna i RAC, SEAC, medlemsstatskommittén och kommittén för biocidprodukter ska utses för en mandatperiod på tre år, och ledamöterna i vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet för en mandatperiod på fem år. Dessa mandatperioder får förlängas.
	11.	Ledamöterna i RAC, SEAC, medlemsstatskommittén, den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet och kommittén för biocidprodukter ska utses för en mandatperiod på tre år, Dessa mandatperioder får förlängas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Syftet med ändringsförslaget är att anpassa mandatperioden för den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet till de andra Echakommittéerna eftersom det i förslaget föreskrivs att organet ska ingå i Echa.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 11</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	11.	Ledamöterna i RAC, SEAC, medlemsstatskommittén och kommittén för biocidprodukter ska utses för en mandatperiod på tre år, och ledamöterna i vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet för en mandatperiod på fem år. Dessa mandatperioder får förlängas.
	11.	Ledamöterna i RAC, SEAC, medlemsstatskommittén, den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet och kommittén för biocidprodukter ska utses för en mandatperiod på tre år, Dessa mandatperioder får förlängas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Syftet är att säkerställa lika villkor för alla kommittéer, i linje med principen om ett ämne, en bedömning. Dessutom finns det ingen anledning för ledamöterna i vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet att ha längre mandatperioder än ledamöterna i andra kommittéer.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 15</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	15.	Den berörda ledamoten, eller dennes arbetsgivare enligt punkt 13, ska ersättas av kemikaliemyndigheten i enlighet med de finansiella arrangemang som fastställts av styrelsen efter ett positivt yttrande från kommissionen. En förteckning över de uppgifter för vilka ersättning får utgå ska upprättas av styrelsen efter ett positivt yttrande från kommissionen. Om den berörda ledamoten inte fullgör någon av dessa uppgifter får den verkställande direktören hålla inne med ersättningen.
	15.	Den berörda ledamoten, eller dennes arbetsgivare enligt punkt 14, ska ersättas av kemikaliemyndigheten i enlighet med de finansiella arrangemang som fastställts av styrelsen efter ett positivt yttrande från kommissionen. En förteckning över de uppgifter för vilka ersättning får utgå ska upprättas av styrelsen efter ett positivt yttrande från kommissionen. Om den berörda ledamoten inte fullgör någon av dessa uppgifter får den verkställande direktören hålla inne med ersättningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Redaktionell rättelse.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 14a	

	
	Utnämning i avsaknad av nomineringar från medlemsstaterna

	
	Om en medlemsstat underlåter att utse de ledamöter eller suppleanter som krävs enligt denna förordning inom ett år från den dag då nomineringen skulle ha gjorts ska Europaparlamentet på den medlemsstatens vägnar utse de ledamöter som krävs för att tillsätta de lediga platserna. De utnämningar som görs i enlighet med första stycket ska baseras på beprövad vetenskaplig och teknisk sakkunskap som är relevant för den berörda kommitténs uppgifter och ska genomföras på ett transparent sätt och med vederbörlig hänsyn till geografisk balans och undvikande av intressekonflikter. De ledamöter som utses enligt denna artikel ska ha samma rättigheter och skyldigheter som de ledamöter som utses av medlemsstaterna och ska tjänstgöra under återstoden av den tillämpliga mandatperioden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Den verkställande direktören eller en företrädare för denne samt kommissionens företrädare ska ha rätt att närvara som observatörer vid alla möten som hålls av kommittéerna och deras arbetsgrupper. Berörda parter får också inbjudas att delta i dessa möten som observatörer i enlighet med kommitténs arbetsordning.
	1.	Den verkställande direktören eller en företrädare för denne samt kommissionens företrädare ska ha rätt att närvara som observatörer vid alla möten som hålls av kommittéerna och deras arbetsgrupper. Berörda parter ska också inbjudas att delta i dessa möten som observatörer i enlighet med kommitténs arbetsordning. Dessutom ska berörda företag, om deras ärende behandlas, ha rätt att närvara vid ett möte i kommittén för att bidra till de ärendespecifika diskussionerna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Myndigheterna måste hantera komplexa frågor i Echas kommittéer. Det ska därför säkerställas att berörda företag rådfrågas på lämpligt sätt om alla omständigheter som är relevanta för kommitténs beslut och/eller yttranden, med hänsyn till dynamiken när det gäller att tillhandahålla underlag till kommitténs arbete och resultaten av diskussionerna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Den verkställande direktören eller en företrädare för denne samt kommissionens företrädare ska ha rätt att närvara som observatörer vid alla möten som hålls av kommittéerna och deras arbetsgrupper. Berörda parter får också inbjudas att delta i dessa möten som observatörer i enlighet med kommitténs arbetsordning.
	1.	Den verkställande direktören eller en företrädare för denne samt kommissionens företrädare ska ha rätt att närvara som observatörer vid alla möten som hålls av kommittéerna och deras arbetsgrupper. Berörda parter ska också inbjudas att delta i dessa möten som observatörer och ha rätt att tillhandahålla muntliga eller skriftliga synpunkter, i enlighet med kommitténs arbetsordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Echas grundförordning ska ange vilka områden som ska regleras i arbetsordningen, inbegripet bindande bestämmelser om berörda parters deltagande i kommitténs möten. Om en kommitté undersöker ett ärende som påverkar identifierbara berörda parter ska dessa berörda parter beviljas observatörsstatus och ha rätt att lämna muntliga och skriftliga synpunkter under diskussionen om deras ärende.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Volker Schnurrbusch, Anja Arndt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(1)	Den verkställande direktören eller en företrädare för denne samt kommissionens företrädare ska ha rätt att närvara som observatörer vid alla möten som hålls av kommittéerna och deras arbetsgrupper. Berörda parter får också inbjudas att delta i dessa möten som observatörer i enlighet med kommitténs arbetsordning.
	(1)	Den verkställande direktören eller en företrädare för denne samt kommissionens företrädare ska ha rätt att närvara som observatörer vid alla möten som hålls av kommittéerna och deras arbetsgrupper. Berörda parter ska också inbjudas att delta i dessa möten som observatörer i enlighet med kommitténs arbetsordning.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Volker Schnurrbusch, Anja Arndt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Vid utarbetande av ett yttrande ska kommittéerna bemöda sig om att nå konsensus bland ledamöterna. Yttrandet ska innehålla skälen till kommitténs ståndpunkt. Om konsensus inte kan nås ska yttrandet bestå av den ståndpunkt som majoriteten av ledamöterna har, minoritetsståndpunkterna och skälen till majoritets- respektive minoritetsståndpunkterna. Yttrandet ska offentliggöras.
	(2)	Vid utarbetande av ett yttrande ska kommittéerna bemöda sig om att nå konsensus bland ledamöterna. Yttrandet ska innehålla skälen till kommitténs ståndpunkt. Om konsensus inte kan nås ska yttrandet bestå av den ståndpunkt som majoriteten av ledamöterna har, minoritetsståndpunkterna och skälen till majoritets- respektive minoritetsståndpunkterna. Det utförliga yttrandet ska offentliggöras.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Sekretariatet ska ge vetenskapligt och administrativt stöd till kommittéernas tekniska och vetenskapliga arbete.
	3.	Sekretariatet ska ge vetenskapligt och administrativt stöd till kommittéernas och forumets tekniska och vetenskapliga arbete.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Varje kommitté ska utarbeta ett förslag till sin egen arbetsordning, som ska beredas för antagande av den verkställande direktören och sedan antas av styrelsen. Arbetsordningen för RAC och SEAC ska kräva godkännande av kommissionens företrädare i styrelsen.
	4.	Varje kommitté ska utarbeta ett förslag till sin egen arbetsordning, som ska beredas för antagande av den verkställande direktören och sedan antas av styrelsen. När det gäller arbetsordningen för RAC, SEAC och den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet ska den verkställande direktören, i samband med utarbetandet av de regler som ska antas av styrelsen, samråda med kommissionens företrädare i styrelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
RAC, SEAC och den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet är utformade för att tillhandahålla oberoende vetenskaplig och socioekonomisk rådgivning. Att kräva godkännande från kommissionens företrädare, enligt vad som anges i kommissionens förslag, riskerar att leda till att det kan uppfattas som att de kan påverka eller att de faktiskt kan påverka hur dessa yttranden utformas.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Arbetsordningen för varje kommitté ska fastställa förfarandena för att ersätta och adjungera ledamöter, för att inrätta och organisera arbetsgrupper och för att i tillämpliga fall delegera vissa uppgifter till sådana arbetsgrupper. Arbetsordningen ska också fastställa ett förfarande för brådskande antagande av yttranden och hantering av intressekonflikter. Arbetsordningen ska offentliggöras.
	5.	Arbetsordningen för varje kommitté ska fastställa förfarandena för att ersätta och adjungera ledamöter, för att inrätta och organisera arbetsgrupper och för att i tillämpliga fall delegera vissa uppgifter till sådana arbetsgrupper. Arbetsordningen ska också fastställa ett förfarande för brådskande antagande av yttranden och hantering av intressekonflikter. Arbetsordningen ska överväga deltagande av företag som berörs av de frågor som behandlas i respektive kommitté som rör deras ärende, inbegripet inbjudan till kommittésammanträden på begäran av det berörda företaget och utbyte av relevanta handlingar.

	
	Arbetsordningen ska offentliggöras.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
To date, companies have only limited opportunities to present well-founded scientific arguments to the relevant ECHA committees. This is not sufficient to take appropriate account of the complex issues that companies and committees have to deal with and to ensure that affected companies are adequately consulted on all facts relevant to the decision, giving consideration to the dynamics of incorporating information into the committee's work and the results of discussions. The ECHA Regulation should therefore take into account the right of a case owner to be heard as a binding element of the “Rules of Procedure” of the ECHA committees (MSC, RAC, SEAC, etc.). Downstream users should be treated equally to registrants in the following cases: SVHC identification, ECHA recommendations for inclusion of substances in Annex XIV, restrictions, and harmonised classifications.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Arbetsordningen för varje kommitté ska fastställa förfarandena för att ersätta och adjungera ledamöter, för att inrätta och organisera arbetsgrupper och för att i tillämpliga fall delegera vissa uppgifter till sådana arbetsgrupper. Arbetsordningen ska också fastställa ett förfarande för brådskande antagande av yttranden och hantering av intressekonflikter. Arbetsordningen ska offentliggöras.
	5.	Arbetsordningen för varje kommitté ska fastställa förfarandena för att ersätta och adjungera ledamöter, för att inrätta och organisera arbetsgrupper och för att i tillämpliga fall delegera vissa uppgifter till sådana arbetsgrupper. Arbetsordningen ska också fastställa ett förfarande för brådskande antagande av yttranden och hantering av intressekonflikter. Arbetsordningen ska innefatta observatörernas deltagande i kommitténs möten, och deras rätt att lämna muntliga och skriftliga synpunkter, inbegripet berörda parter som berörs av de frågor som behandlas vid respektive kommittémöte. Arbetsordningen ska offentliggöras på kemikaliemyndighetens webbplats.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Kommitténs arbetsordning ska innehålla bestämmelser om berörda parters deltagande i kommitténs möten. Om en kommitté avhandlar en fråga som påverkar identifierbara berörda parter ska dessa berörda parter beviljas observatörsstatus och ha rätt att lämna muntliga och skriftliga synpunkter med avseende på den berörda diskussionen.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Arbetsordningen för varje kommitté ska fastställa förfarandena för att ersätta och adjungera ledamöter, för att inrätta och organisera arbetsgrupper och för att i tillämpliga fall delegera vissa uppgifter till sådana arbetsgrupper. Arbetsordningen ska också fastställa ett förfarande för brådskande antagande av yttranden och hantering av intressekonflikter. Arbetsordningen ska offentliggöras.
	5.	Arbetsordningen för varje kommitté ska fastställa förfarandena för att ersätta och adjungera ledamöter, för att inrätta och organisera arbetsgrupper och för att i tillämpliga fall delegera vissa uppgifter till sådana arbetsgrupper. Arbetsordningen ska också fastställa ett förfarande för brådskande antagande av yttranden och hantering av intressekonflikter. Delegering av uppgifter till arbetsgrupper ska inte påverka kommitténs ansvar för det slutliga yttrandet. Arbetsordningen ska offentliggöras.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Kommissionens förslag ger kommittéerna möjlighet att delegera vissa uppgifter till arbetsgrupper men det klargör inte uttryckligen hur ansvaret för det slutliga yttrandet bibehålls. Det är därför viktigt att säkerställa rättslig klarhet och ansvarsskyldighet genom att bekräfta att kommittén behåller det fullständiga ansvaret för yttranden som utarbetats med deltagande av arbetsgrupper. Detta stärker transparensen och förtroendet för den vetenskapliga beslutsprocessen utan att begränsa flexibiliteten eller effektivitetsvinsterna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – punkt 6a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	6a.	Punkt 6 ska inte tillämpas på den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, som ska ledas av två medordförande, i linje med kommittéernas dubbla ledning i enlighet med artikel 15.3. Medordförandeskapet ska organiseras enligt följande:

	
	a) En medordförande ska vara anställd vid kemikaliemyndigheten och utses av styrelsen. Denna medordförande ska ansvara för kommitténs administrativa stöd.

	
	b) En medordförande ska vara ledamot av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet och ska väljas av kommitténs ledamöter. Denna medordförande ska ansvara för den vetenskapliga ledningen av kommitténs arbete.

	
	Den närmare fördelningen av uppgifter mellan medordförandena ska fastställas i arbetsordningen för den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, utan att det påverkar kommitténs vetenskapliga oberoende.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – punkt 6a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	6a.	Punkt 6 ska inte tillämpas på den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, som ska utse sin ordförande bland sina ledamöter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Genom ändringsförslaget bibehålls det nuvarande systemet där ordföranden för den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet väljs bland kommitténs ledamöter. Detta är avgörande för att skydda det vetenskapliga oberoendet, förebygga intressekonflikter, säkerställa kontinuitet och bevara kommitténs trovärdighet, effektivitet och roll som EU:s referensorgan för riskbedömning av kosmetiska produkter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 15a	

	
	För alla kommittésammanträden ska väsentliga sammanfattningar göras tillgängliga för allmänheten i god tid för att ge allmänheten möjlighet att följa de framsteg som gjorts i fråga om dokumentation och andra frågor som diskuterats, förstå kvarstående frågor och eventuella skäl till beslut, yttranden eller förseningar. Dessutom ska alla dokument från en kommitté, kemikaliemyndigheten eller kommissionen om övergripande icke ämnesspecifika ämnen i en kommitté offentliggöras.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
ECHA regularly only publishes so-called “final minutes” after committee meetings. These documents show which topics were discussed, but in most cases do not allow to track the progress of the meeting and the meeting results in detail. For this reason, the approach is often perceived as non-transparent by those affected and also by the public. Greater transparency has two effects: Stakeholders gain a better understanding of how ECHA works, enabling them to prepare better applications for authorisations or better comments for public consultations, for example. Thus, authorities can process applications, decisions, and opinions more efficiently. In addition, documents on overarching, non-substance-specific topics, e.g., the approach for prioritising SVHCs, the inclusion of substances in REACH Annex XIV, the evaluation of authorisation applications and restriction proposals, etc., should be published together with the “full minutes” of a meeting.In addition, documents on overarching, non-substance-specific topics, e.g., the approach for prioritising SVHCs, the inclusion of substances in REACH Annex XIV, the evaluation of authorisation applications and restriction proposals, etc., should be published together with the “full minutes” of a meeting.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Kemikaliemyndigheten ska hålla en förteckning över experter uppdaterad, i vilken ska ingå de experter som avses i artikel 16.1 och andra experter som direkt har fastställts av kemikaliemyndigheten.
	4.	Kemikaliemyndigheten ska hålla en förteckning över experter uppdaterad, i vilken ska ingå de experter som avses i artikel 16.1 och andra experter som direkt har fastställts av kemikaliemyndigheten. Förteckningen ska offentliggöras på kemikaliemyndighetens webbplats.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Kemikaliemyndigheten ska hålla en förteckning över experter uppdaterad, i vilken ska ingå de experter som avses i artikel 16.1 och andra experter som direkt har fastställts av kemikaliemyndigheten.
	4.	Kemikaliemyndigheten ska hålla en förteckning över experter uppdaterad, i vilken ska ingå de experter som avses i artikel 16.1 och andra experter som direkt har fastställts av kemikaliemyndigheten samt deras kvalifikationer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Vid sammanträden ska ledamöterna i styrelsen, den verkställande direktören, ordförandena och ledamöterna i kommittéerna och forumet och alla deltagande experter redogöra för eventuella ytterligare intressen som kan anses inverka menligt på ledamöternas skyldigheter enligt artikel 14.10 med avseende på eventuella punkter på dagordningen. En person som har redogjort för sådana intressen får inte delta i omröstningen om den relevanta punkten.
	3.	Vid sammanträden ska ledamöterna i styrelsen, den verkställande direktören, ordförandena och ledamöterna i kommittéerna och forumet och alla deltagande experter eller rådgivare redogöra för eventuella ytterligare intressen som kan anses inverka menligt på ledamöternas skyldigheter enligt artikel 14.10 med avseende på eventuella punkter på dagordningen. En person som har redogjort för sådana intressen får inte delta i omröstningen om den relevanta punkten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Alla deltagande ledamöter vid styrelsemötena bör redogöra för eventuella intressekonflikter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Ett överklagande enligt första stycket i denna artikel ska inte ha suspensiv verkan. Överklagandenämnden får dock om den anser att omständigheterna så kräver förordna att tillämpningen av det överklagade beslutet ska skjutas upp.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Denna bestämmelse syftar till att förhindra att överklaganden av kemikaliemyndighetens beslut missbrukas och syftar till att skapa minimivillkor i hela unionen.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 24 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Ett överklagande enligt punkt 1 ska inte automatiskt skjuta upp beslutets verkan. Om överklagandenämnden anser det nödvändigt på grund av omständigheterna får den dock besluta att tillfälligt skjuta upp tillämpningen av det överklagade beslutet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Detta minskar risken för att överklaganden används strategiskt för att fördröja regleringen av skadliga kemikalier. Uppskjutande skulle fortfarande vara möjligt men bör grundas på verkliga och välgrundade skäl. Dessutom riskerar automatisk uppskjutning att skapa onödiga administrativa bördor.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 24 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	Ett överklagande enligt punkt 1 ska inte automatiskt få suspensiv verkan. Överklagandenämnden kan dock, om den finner det relevant, begära att tillämpningen av det överklagade beslutet skjuts upp.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 25 a	

	
	1. Varje fysisk eller juridisk person som är registrant, tillverkare, importör eller nedströmsanvändare enligt definitionen i artikel 3 i förordning (EG) nr 1907/2006 får begära en granskning av ett vetenskapligt eller tekniskt yttrande eller beslut från kemikaliemyndigheten, inbegripet dess kommittéer, som inte omfattas av överklagandeförfarandet enligt artikel 23 i denna förordning, förutsatt att personen

	
	a) direkt eller indirekt påverkas av ett sådant beslut eller yttrande eller skulle kunna påverkas av EU-lagstiftningsakter eller akter som grundar sig på sådana akter (delegerade akter, genomförandelagstiftning) och som bygger på kemikaliemyndighetens förarbete,

	
	b) tillhandahåller en underbyggd motivering för de aspekter som personen begär ska granskas på grund av att de inte beaktas på lämpligt sätt i yttrandet eller beslutet, och

	
	c) lägger fram ett förslag till åtgärd.

	
	2. För hanteringen av sådana invändningar ska en granskningspanel inrättas: För dess sammansättning ska kriterierna om medlemskap och uteslutande enligt artiklarna 20–22 gälla i tillämpliga delar.

	
	3. Resultatet av panelens granskning ska bland annat omfatta ett fullständigt eller delvis återkallande av yttrandet och/eller ett återförvisande till kommittén för ytterligare bedömning med villkor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Under REACH and the Biocidal Products Regulation, certain ECHA decisions may be appealed before the Agency’s Board of Appeal (BoA). However, no appeal mechanism exists for scientific opinions issued by ECHA committees, such as those delivered in REACH restriction procedures or harmonised classification under the CLP Regulation. Nor is there any independent review of these opinions, despite their scientific complexity and significant regulatory and economic implications.As a result, affected parties currently have no effective administrative remedy and must rely on judicial proceedings before the European courts, often only at a later stage, once legislation based on the opinion has been adopted.To address this gap, an independent review panel, with a composition similar to the BoA, should be established to examine scientific or technical opinions issued by ECHA committees. Registrants, manufacturers, importers and downstream users directly affected should have the right to submit objections.The panel could confirm, partially or fully revoke an opinion, or refer it back to the relevant committee for further assessment under defined conditions. This would enhance procedural fairness, legal certainty and the robustness of scientific decision-making, without undermining ECHA’s scientific independence.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	De beslut som fattas av kemikaliemyndigheten i enlighet med artikel 8 i förordning (EG) nr 1049/2001 kan ligga till grund för ett klagomål till ombudsmannen eller en talan inför domstolen enligt artiklarna 195 och 230 i fördraget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ordalydelse i artikel 118.1.4 i Reachförordningen som kommissionen inte återspeglade i Echas inrättandeförordning när denna artikel togs bort från Reachförordningen.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – punkt 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Senast i slutet av varje år, på grundval av den verkställande direktörens förslag, ska styrelsen godkänna ett utkast till samlat programdokument som innehåller följande:
	(Berör inte den svenska versionen.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Alla de handlingar som förtecknas i artikel 32.1 i delegerad förordning (EU) 2019/715.
	a)	Flerårig och årlig programplanering samt alla de andra handlingar som förtecknas i artikel 32.1 i delegerad förordning (EU) 2019/715.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	En motivering till eventuella överföringar av ekonomiska och mänskliga resurser mellan kemikaliemyndighetens olika verksamheter.
	b)	En bedömning av de finansiella behoven och kapacitetsbehoven för att utföra sina aktuella och framtida uppgifter samt en motivering till eventuella överföringar av ekonomiska och mänskliga resurser mellan kemikaliemyndighetens olika verksamheter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Den årliga programplaneringen ska innehålla detaljerade mål och förväntade resultat, inbegripet resultatindikatorer. Den ska också innehålla en beskrivning av de åtgärder som ska finansieras och uppgifter om vilka ekonomiska resurser och personalresurser som anslås till varje åtgärd, i enlighet med principerna om verksamhetsbaserad budgetering och förvaltning. Den årliga programplaneringen ska överensstämma med den fleråriga programplanering som avses i punkt 1. I programplaneringen ska det klart anges vilka uppgifter som lagts till, ändrats eller strukits jämfört med föregående budgetår.
	5.	Den årliga programplaneringen ska innehålla detaljerade mål och förväntade resultat, inbegripet resultatindikatorer. Den ska också innehålla en beskrivning av de åtgärder som ska finansieras och uppgifter om vilka ekonomiska resurser och personalresurser som anslås till varje åtgärd, i enlighet med principerna om verksamhetsbaserad budgetering och förvaltning. Den årliga programplaneringen ska överensstämma med den fleråriga programplanering som avses i punkt 1 och i den ska det klart anges vilka uppgifter som lagts till, ändrats eller strukits jämfört med föregående budgetår. Den ska säkerställa att kemikaliemyndigheten fördelar sina ekonomiska och mänskliga resurser på ett sätt som är förenligt med dess mandat, operativa behov och vetenskapliga prioriteringar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Den årliga programplaneringen ska innehålla detaljerade mål och förväntade resultat, inbegripet resultatindikatorer. Den ska också innehålla en beskrivning av de åtgärder som ska finansieras och uppgifter om vilka ekonomiska resurser och personalresurser som anslås till varje åtgärd, i enlighet med principerna om verksamhetsbaserad budgetering och förvaltning. Den årliga programplaneringen ska överensstämma med den fleråriga programplanering som avses i punkt 1. I programplaneringen ska det klart anges vilka uppgifter som lagts till, ändrats eller strukits jämfört med föregående budgetår.
	5.	Den årliga programplaneringen ska innehålla detaljerade mål och förväntade resultat, inbegripet, när så är möjligt, mätbara kriterier och resultatindikatorer. Den ska också innehålla en beskrivning av de åtgärder som ska finansieras och uppgifter om vilka ekonomiska resurser och personalresurser som anslås till varje åtgärd, i enlighet med principerna om verksamhetsbaserad budgetering och förvaltning. Den årliga programplaneringen ska överensstämma med den fleråriga programplanering som avses i punkt 1. I programplaneringen ska det klart anges vilka uppgifter som lagts till, ändrats eller strukits jämfört med föregående budgetår.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – punkt 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	8.	Den fleråriga programplaneringen och den årliga programplaneringen ska utarbetas i enlighet med artikel 32 i delegerad förordning (EU) 2019/715.
	(Berör inte den svenska versionen.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(Berör inte den svenska versionen.)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – punkt 4a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4a.	Avgifter som tas ut enligt unionens sektorslagstiftning ska fastställas på en nivå som är tillräcklig för att täcka kostnaderna för de tjänster som tillhandahålls i enlighet med den lagstiftningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Avgifterna är avsedda att täcka kemikaliemyndighetens kostnader för att tillhandahålla specifika tjänster, däribland behandling av registreringar av och ansökningar om godkännande enligt Reachförordningen och verksamma ämnen och biocidprodukter, och grundförordningen bör säkerställa att de endast används för det avsedda ändamålet.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – punkt 4b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4b.	Inom ramen för den budget som antas i enlighet med unionens budgetbestämmelser ska kemikaliemyndigheten ansvara för att fastställa den interna fördelningen av finansiella resurser mellan sin verksamhet och sina uppgifter, i enlighet med sitt mandat och sina programplaneringsdokument.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – punkt 5 – led ca (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ca)	Avgifter enligt sektorslagstiftningen, tillsammans med kemikaliemyndighetens andra inkomstkällor enligt punkt 3, ska fortsätta att i tillräcklig utsträckning täcka kostnaderna för de tjänster som tillhandahålls enligt respektive EU-sektorslagstiftning enligt den lagstiftningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – punkt 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	6.	Kommissionen får se över villkoren för den reserv som anges i punkt 5, och ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 46.1 för att ändra punkt 5 på grundval av en sådan översyn.
	6.	Kommissionen får se över villkoren för den reserv som anges i punkt 5 och ska beakta fluktuationer i kemikaliemyndighetens intäkter från avgifter under på varandra följande år när den gör detta, och ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 46.1 för att ändra punkt 5 på grundval av en sådan översyn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Kemikaliemyndigheten ska tillhandahålla årlig utbildning för personal och kommittéledamöter med avseende på myndighetens centrala uppgifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Grundförordningen bör föreskriva årlig utbildning för personal och kommittéledamöter med avseende på kemikaliemyndighetens centrala uppgifter. Detta formuleras avsiktligt på ett allmänt sätt för att undvika att välja ut vissa uppgifter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 37 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	På grund av det mycket känsliga området för kemikaliemyndighetens funktion är det mycket viktigt att den vidtar strängast möjliga transparensåtgärder, bland annat genom att underteckna det interinstitutionella avtalet om öppenhetsregistret och tillämpa extrem försiktighet när det gäller hanteringen av lobbyister.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 37 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	För all annan information och alla andra data som inte omfattas av punkt 1 ska styrelsen, på förslag av verkställande direktören och i samförstånd med kommissionen, anta regler för att säkerställa allmänhetens tillgång till information om regelverket kring, och vetenskaplig och teknisk information om, ämnens säkerhet – som sådana eller ingående i blandningar eller varor – i de fall denna information inte är av konfidentiell natur i den mening som avses i sektorsspecifik unionslagstiftning.
	2.	För all annan information och alla andra data som inte omfattas av punkt 1 ska styrelsen, på förslag av verkställande direktören och i samförstånd med kommissionen, anta regler för att säkerställa allmänhetens tillgång till information om regelverket kring, och vetenskaplig och teknisk information om, ämnens säkerhet – som sådana eller ingående i blandningar eller varor – i de fall ett sådant offentliggörande och tillgängliggörande för allmänheten föreskrivs i sektorsspecifik unionslagstiftning. Dessa regler ska antas i enlighet med principen om den ursprungliga bedömaren enligt definitionen i förordning (EU) 2025/2455 och ska säkerställa att utlämnandet av information inte påverkar EU-lagstiftningen om skydd av konfidentiell affärsinformation, immateriella rättigheter, personuppgifter och andra rättsligt skyddade intressen. De ska också säkerställa att källan, integriteten och regelverket för den information som lämnas in av datainnehavaren bevaras.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Hanteringen av konfidentiell information och villkoren för allmänhetens tillgång fastställs i relevant sektorsspecifik lagstiftning. Echas regler om offentliggörande av information måste anpassas till bestämmelserna i den lagstiftning enligt vilken uppgifterna genererades för att säkerställa att information som omfattas av sekretesskrav inte lämnas ut.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 37 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	För all annan information och alla andra data som inte omfattas av punkt 1 ska styrelsen, på förslag av verkställande direktören och i samförstånd med kommissionen, anta regler för att säkerställa allmänhetens tillgång till information om regelverket kring, och vetenskaplig och teknisk information om, ämnens säkerhet – som sådana eller ingående i blandningar eller varor – i de fall denna information inte är av konfidentiell natur i den mening som avses i sektorsspecifik unionslagstiftning.
	2.	För all annan information och alla andra data som inte omfattas av punkt 1 ska styrelsen, på förslag av verkställande direktören och i samförstånd med kommissionen, anta regler för att säkerställa att allmänheten endast får tillgång till sådan information om regelverket kring, och vetenskaplig och teknisk information om, ämnens säkerhet – som sådana eller ingående i blandningar eller varor – som är avsedd att offentliggöras enligt tillämplig sektorsspecifik unionslagstiftning.

	
	Information och uppgifter som enligt den ursprungliga sektorsspecifika unionslagstiftningen inte är avsedda att offentliggöras eller för vilka det inte finns något förfarande för att begära konfidentiell behandling ska fortsätta att omfattas av principen om den ursprungliga bedömaren och inte offentliggöras.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Volker Schnurrbusch, Anja Arndt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 37 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	För all annan information och alla andra data som inte omfattas av punkt 1 ska styrelsen, på förslag av verkställande direktören och i samförstånd med kommissionen, anta regler för att säkerställa allmänhetens tillgång till information om regelverket kring, och vetenskaplig och teknisk information om, ämnens säkerhet – som sådana eller ingående i blandningar eller varor – i de fall denna information inte är av konfidentiell natur i den mening som avses i sektorsspecifik unionslagstiftning.
	(2)	För all annan information och alla andra data som inte omfattas av punkt 1 ska styrelsen, på förslag av verkställande direktören och i samförstånd med kommissionen, anta regler för att säkerställa allmänhetens tillgång till information om regelverket kring, och vetenskaplig och teknisk information om, ämnens säkerhet – som sådana eller ingående i blandningar eller varor – i enlighet med principen om upphovsmannens kontroll.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 37 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	Kemikaliemyndigheten ska bedöma möjligheten att utarbeta en förenklad resultattavla för märkning med avseende på farliga ämnen samt med avseende på deras förekomst i blandningar och varor som kompletterar de befintliga märkningskraven i unionsrätten för att allmänheten snabbt ska kunna förstå produkternas relativa farliga karaktär. Kemikaliemyndigheten ska lägga fram olika alternativ för en sådan resultattavla för märkning och anta en rapport om sin bedömning senast den [Publikationsbyrån: för in datumet: 36 månader efter denna förordnings ikraftträdande]. Kemikaliemyndigheten ska lägga fram rapporten för kommissionen, medlemsstaterna och Europaparlamentet och offentliggöra den.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
I Frankrike har Anses föreslagit att hushållsprodukter ska kategoriseras enligt sin toxicitet. Detta är en bra idé som bör bedömas i allmänhet på EU-nivå och för alla typer av konsumentprodukter. Kemikaliemyndigheten är rätt organ för att göra en sådan bedömning och föreslå alternativ för den. En tydlig tidsfrist bör fastställas för detta arbete.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska föra en nära dialog med relevanta organisationer i det civila samhället och relevanta behöriga organ som arbetar inom dess behörighetsområde på nationell nivå, unionsnivå och internationell nivå.
	Kemikaliemyndigheten ska föra en nära dialog med relevanta organisationer i det civila samhället och relevanta behöriga organ som arbetar inom dess behörighetsområde på nationell nivå, unionsnivå och internationell nivå. Detta kan uppnås genom regelbundna forum för berörda parter och transparenta samrådsmekanismer som innefattar viktiga aktörer, med involverande av icke-statliga organisationer med sakkunskap om metoder utan djurförsök, miljö, arbetsmiljö och fackföreningar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska föra en nära dialog med relevanta organisationer i det civila samhället och relevanta behöriga organ som arbetar inom dess behörighetsområde på nationell nivå, unionsnivå och internationell nivå.
	Alla kommittéer ska erbjuda relevanta arbetsmarknadsparter möjlighet att delta i regelbundna utfrågningar om det finns en möjlighet att de skulle påverkas av kommittéernas beslut för att i samarbete med arbetsmarknadsparterna påskynda beslutsprocessen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	För att främja samordning och transparens i sina samrådsmekanismer ska alla kommittéer erbjuda relevanta arbetsmarknadsparter möjlighet att delta i regelbundna utfrågningar om det finns en möjlighet att de skulle påverkas av kommittéernas beslut för att i samarbete med arbetsmarknadsparterna påskynda beslutsprocessen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.
	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna och andra farliga kemikalier och grupper av dessa med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker. Kemikaliemyndigheten ska även bistå medlemsstaterna och kommissionen med utvecklingen, den regleringsmässiga acceptansen, användningen och den internationella harmoniseringen av relevanta vetenskapliga metoder, inklusive metoder utan djurförsök och nya metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte, bidrag till att fastställa behov av datagenerering samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen, inklusive Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/6951a. Kemikaliemyndigheten ska särskilt bistå och bidra till forskning om sambanden mellan exponering för farliga kemikalier och negativa hälsoeffekter inom området exposomik.

	
	_________________

	
	1a Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om inrättande av Horisont Europa – ramprogrammet för forskning och innovation, om fastställande av dess regler för deltagande och spridning och om upphävande av förordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (EUT L 170, 12.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/oj


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
För att stärka kemikaliemyndighetens roll när det gäller metoder utan djurförsök.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.
	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker, med beaktande av relevanta socioekonomiska, leveranskedjerelaterade och strategiska överväganden, inbegripet extern geopolitisk utveckling som påverkar tillgången, resiliensen och konkurrenskraften inom unionen. Den ska även stödja utvecklingen av relevanta vetenskapliga metoder, med särskilt fokus på djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av dem. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte och deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den tillämpliga sektorsspecifika unionslagstiftningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.
	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker för de användningsområden och tillämpningar som bevisligen innebär risker för människors hälsa och miljön och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Kemikaliemyndigheten bör fokusera på kemikaliernas potentiella risk att orsaka skada med hjälp av tillämpningsinriktade riskbedömningar.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.
	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder för att bedöma farorna med kemikalier, riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av farliga kemikalier och de socioekonomiska effekterna av att potentiellt ersätta dem. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.
	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, framför allt med fokus på metoder utan djurförsök, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Den föreslagna ändringen återspeglar EU:s långvariga åtagande att främja etiska och vetenskapligt robusta alternativ till djurförsök.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis Radtke, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.
	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, framför allt med fokus på metoder utan djurförsök, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.
	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av skadliga kemikalier och blandningar av dessa med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, inklusive metoder utan djurförsök, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.
	Kemikaliemyndigheten ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med att främja ett ersättande av de skadligaste kemikalierna med säkrare och mer hållbara alternativa ämnen och tekniker och med att utveckla relevanta vetenskapliga metoder, inklusive metoder utan djurförsök, för att bedöma farorna med kemikalier samt riskerna med och de samhällsekonomiska effekterna av användningen av kemikalier. Detta bistånd ska omfatta ett underlättande av informationsutbyte samt deltagande i och främjande av relevant forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamhet inom ramen för den relevanta sektorsspecifika unionslagstiftningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Kemikaliemyndigheten får, ensam eller i samarbete med andra unionsorgan, offentliggöra årliga rapporter om risker, kunskap och dataluckor inom sitt behörighetsområde, inbegripet om framväxande risker med kemikalier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dimitris Tsiodras, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska samarbeta med andra organ som inrättats enligt unionsrätten, inbegripet men inte begränsat till Europeiska centrumet för förebyggande och kontroll av sjukdomar, Europeiska miljöbyrån, Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet, Europeiska läkemedelsmyndigheten och Europeiska arbetsmiljöbyrån, om tillhandahållandet av relevanta vetenskapliga yttranden, om utbyte av data och information, inbegripet det eventuella upprättandet av därtill hörande dataformat och kontrollerade ordförteckningar för att underlätta ett sådant utbyte, och om utvecklingen av vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för bedömning av kemikalier.
	Kemikaliemyndigheten ska samarbeta med andra organ som inrättats enligt unionsrätten, inbegripet men inte begränsat till Europeiska centrumet för förebyggande och kontroll av sjukdomar, Europeiska miljöbyrån, Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet, Europeiska läkemedelsmyndigheten och Europeiska arbetsmiljöbyrån, om tillhandahållandet av relevanta vetenskapliga yttranden, om utbyte av data och information, inbegripet det eventuella upprättandet av därtill hörande dataformat och kontrollerade ordförteckningar för att underlätta ett sådant utbyte, och om utvecklingen av vetenskapliga metoder, inklusive metoder utan djurförsök, för bedömning av kemikalier.

	
	Kemikaliemyndigheten ska i detta sammanhang säkerställa samarbete med Europeiska unionens referenslaboratorium för alternativ till djurförsök (EURL ECVAM), särskilt vad gäller utveckling av vetenskapliga metoder och utbildningsverksamhet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Syftet med den föreslagna formuleringen är att uttryckligen inkludera EURL ECVAM i förteckningen över organ som kemikaliemyndigheten bör samarbeta med, med tanke på deras specifika sakkunskap och mandat när det gäller utveckling, validering och godkännande av metoder utan djurförsök. Detta kommer att stödja och stärka kemikaliemyndighetens kapacitet att främja och genomföra alternativ till djurförsök.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska samarbeta med andra organ som inrättats enligt unionsrätten, inbegripet men inte begränsat till Europeiska centrumet för förebyggande och kontroll av sjukdomar, Europeiska miljöbyrån, Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet, Europeiska läkemedelsmyndigheten och Europeiska arbetsmiljöbyrån, om tillhandahållandet av relevanta vetenskapliga yttranden, om utbyte av data och information, inbegripet det eventuella upprättandet av därtill hörande dataformat och kontrollerade ordförteckningar för att underlätta ett sådant utbyte, och om utvecklingen av vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för bedömning av kemikalier.
	Kemikaliemyndigheten ska samarbeta med andra organ som inrättats enligt unionsrätten, inbegripet men inte begränsat till Europeiska centrumet för förebyggande och kontroll av sjukdomar, Europeiska miljöbyrån, Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet, Europeiska läkemedelsmyndigheten, Europeiska arbetsmiljöbyrån och Europeiska unionens referenslaboratorium för alternativ till djurförsök, om tillhandahållandet av relevanta vetenskapliga yttranden, om utbyte av data och information, inbegripet det eventuella upprättandet av därtill hörande dataformat och kontrollerade ordförteckningar för att underlätta ett sådant utbyte, och om utvecklingen av vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för bedömning av kemikalier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
ECVAM bör uttryckligen förtecknas bland de organ som inrättats enligt unionsrätten och som kemikaliemyndigheten bör samarbeta med.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kemikaliemyndigheten ska samarbeta med andra organ som inrättats enligt unionsrätten, inbegripet men inte begränsat till Europeiska centrumet för förebyggande och kontroll av sjukdomar, Europeiska miljöbyrån, Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet, Europeiska läkemedelsmyndigheten och Europeiska arbetsmiljöbyrån, om tillhandahållandet av relevanta vetenskapliga yttranden, om utbyte av data och information, inbegripet det eventuella upprättandet av därtill hörande dataformat och kontrollerade ordförteckningar för att underlätta ett sådant utbyte, och om utvecklingen av vetenskapliga metoder, inklusive djurfria metoder, för bedömning av kemikalier.
	Kemikaliemyndigheten ska samarbeta med andra organ som inrättats enligt unionsrätten, inbegripet men inte begränsat till Europeiska centrumet för förebyggande och kontroll av sjukdomar, Europeiska miljöbyrån, Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet, Europeiska läkemedelsmyndigheten och Europeiska arbetsmiljöbyrån, om tillhandahållandet av relevanta vetenskapliga yttranden, om utbyte av data och information, inbegripet det eventuella upprättandet av därtill hörande dataformat och kontrollerade ordförteckningar för att underlätta ett sådant utbyte, och om utvecklingen av vetenskapliga metoder, inklusive metoder utan djurförsök, för bedömning av kemikalier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 48 – stycke 1 – led 4a (nytt)</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1907/2006</DocAmend2>
<Article2>Artikel 91 – punkt 2</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(4a)	I artikel 91 ska punkt 2 ersättas med följande:

	
	Klaganden får begära att ett överklagande enligt punkt 1 ska ha suspensiv verkan. En sådan begäran ska vara motiverad. Överklagandenämnden ska besluta om det är motiverat att skjuta upp det överklagade beslutet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Enligt nuvarande artikel 91.2 i Reachförordningen ska ett överklagande som lämnas in till överklagandenämnden ha suspensiv verkan. Denna automatiska suspensiva verkan ger otillbörligt upphov till rättsliga utmaningar. Klagande bör ha rätt att begära interimistiska åtgärder, som ska vara motiverade. Det bör dock vara upp till överklagandenämnden att avgöra om sådana interimistiska åtgärder är motiverade. Detta är i linje med tillvägagångssättet när det gäller interimistiska åtgärder vid rättsliga tvister vid Europeiska unionens domstol. Detsamma bör gälla för överklagandenämnden.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 48 – stycke 1 – led 4a (nytt)</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1907/2006</DocAmend2>
<Article2>Artikel 91 – punkt 2</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(4a)	I artikel 91 ska punkt 2 utgå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
I linje med våra ändringsförslag till artikel 24.2, som föreskriver att ett överklagande inte bör ha automatisk suspensiv verkan.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 48 – stycke 1 – led 4a (nytt)</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1907/2006</DocAmend2>
<Article2>Artikel 91 – punkt 2</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(4a)	I artikel 91 ska punkt 2 utgå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Överklagandenämnden bör ges rätt att överväga och fatta tillfälliga beslut för att förhindra att bestämmelsen missbrukas och skapa lika villkor i hela unionen.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – stycke 1 – led 2a (nytt)</Article>
<DocAmend2>Förordning (EU) nr 528/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 77 – punkt 2</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(2a)	I artikel 77 ska punkt 2 ersättas med följande:

	
	Klaganden får begära att ett överklagande enligt punkt 1 ska ha suspensiv verkan. En sådan begäran ska vara motiverad. Överklagandenämnden ska besluta om det är motiverat att skjuta upp det överklagade beslutet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Enligt nuvarande artikel 77.1 i biocidförordningen ska ett överklagande som lämnas in till överklagandenämnden ha suspensiv verkan. Denna automatiska suspensiva verkan ger otillbörligt upphov till rättsliga utmaningar. Klagande bör ha rätt att begära interimistiska åtgärder, som ska vara motiverade. Det bör dock vara upp till överklagandenämnden att avgöra om sådana interimistiska åtgärder är motiverade. Detta är i linje med tillvägagångssättet när det gäller interimistiska åtgärder vid rättsliga tvister vid Europeiska unionens domstol. Detsamma bör gälla för överklagandenämnden.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – stycke 1 – led 2a (nytt)</Article>
<DocAmend2>Förordning (EU) nr 528/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 77 – punkt 2</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(2a)	I artikel 77 ska punkt 2 utgå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
I linje med våra ändringsförslag till artikel 24.2, som föreskriver att ett överklagande inte bör ha automatisk suspensiv verkan.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – stycke 1 – led 2a (nytt)</Article>
<DocAmend2>Förordning (EU) nr 528/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 77 – punkt 2</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(2a)	I artikel 77 ska punkt 2 utgå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Överklagandenämnden bör ges rätt att överväga och fatta tillfälliga beslut för att förhindra att bestämmelsen missbrukas och skapa lika villkor i hela unionen.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain, Viktória Ferenc, Anne-Sophie Frigout, Jana Nagyová, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 54 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Senast två år efter den [Publikationsbyrån: infoga denna förordnings tillämpningsdatum] och vart femte år därefter ska kommissionen inleda en utvärdering av kemikaliemyndighetens resultat i förhållande till dess mål, uppgifter och styrning.
	1.	Senast två år efter den [Publikationsbyrån: infoga denna förordnings tillämpningsdatum] och vart femte år därefter, i enlighet med principen om kostnadseffektivitet, ska kommissionen inleda en utvärdering av kemikaliemyndighetens resultat, inbegripet, om möjligt, mätbara indikatorer, i förhållande till dess mål, uppgifter, uppnådda resultat och styrning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 54 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Utvärderingen ska granska om det finns ett eventuellt behov av att ändra kemikaliemyndighetens mandat och de ekonomiska konsekvenserna av en sådan ändring.
	2.	Utvärderingen ska granska om det finns ett eventuellt behov av att ändra kemikaliemyndighetens mandat och de ekonomiska konsekvenserna av en sådan ändring. Bedömningen ska omfatta kommittéernas och forumets funktion och det eventuella behovet av att ändra deras regler om medlemskap eller deras funktion.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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